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Ozet

Gilintimiz dil ve edebiyat 6gretiminde klasik yapitlarin okunmasina yonelik olumsuz bir bakis
oldugu bilinmektedir. Ogrencilerin bu tiir yapitlar1 daha yeni ve heyecan verici bir bicimde okuyabil-
mesi i¢in sinif ortaminda farkli teknolojik uygulamalar ile yeniden iiretme ya da uyarlama ¢alisma-
larindan yararlanilabilir. Parodi de bu ¢alismalardan biridir. Bu baglamda calismanin amaci, 6zgiin
yapitla (Ask ve Gurur) karsilastirmali olarak Ask ve Gurur ve Zombiler romani ile filminin parodik
soylemsel gortintimlerinin belirlenerek parodinin dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilirligine
iliskin degerlendirmelerde bulunmaktir.

Calisma nitel bir arastirmadir. Arastirma deseni ve veri analiz yontemi olarak Fairclough’un
elestirel soylem ¢oziimlemesi (metin, sdylemsel eylem ve toplumsal eylem) modeli kullanilmistir.
Arastirma kapsamina 6zgiin yapit, yazili parodik yapit ve gorsel-isitsel parodik yapit olmak iizere
t¢ farkli metnin alinmasi nedeniyle maksimum cesitlilik 6rneklemesi se¢ilmistir. Calismanin
oznellikten arindirilmasi amaciyla ¢oziimlemeler, iki farkli arastirmaci tarafindan farkl zamanlarda
gerceklestirilmis ve arastirmacilar arasindaki ortaklik/benzerlikler temelinde yorumlamalara gidil-
mistir. Bununla birlikte sdylemler, baglamlar1 dikkate alinarak dogrudan alintilanmis, dilbilimsel
incelemeler ayrintili olarak gosterilmistir.

Calismada parodinin, metin tiirti ve/veya teknik olarak dil ve edebiyat 6gretiminde 6gretmenler
tarafindan kullanilabilecek bir segenek olarak degerlendirilebilecegi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Soézciikler: Dil ve edebiyat 6gretimi, parodi, Ask ve Gurur ve Zombiler, elestirel soylem
¢Ozlimlemesi.

Abstract

It is known that there is a negative view towards reading classics in today’s language and
literature teaching. In order to enable students to read classics in a new and exciting way, it is possible
to benefit from the reproduction or adaptation works and different technological applications in the
classroom. Parody is one of these studies. In this context, the aim of the study is to determine the
parodic discursive aspects of Pride and Prejudice and Zombies novel and film in comparison with the
original work (Pride and Prejudice) and to evaluate the usability of parody in language and literature
teaching.

The study is a qualitative research. Fairclough’s critical discourse analysis (text, discursive and
social practice) model was used as the research design and data analysis method. Maximum diversity
sampling was chosen because three different texts were taken as the original work, written parodic
work and audiovisual parodic work. In order to remove the subjectivity of the study, the analyzes
were carried out by two different researchers at different times and comments were made on the
basis of the associations/similarities between the researchers. However, discourses are directly
quoted considering their contexts and linguistic structures and markers are shown in detail.

In this study, it is concluded that parody can be considered as an option that can be used by
teachers in language and literature teaching in terms of text type and/or technique.

Keywords: Language and literature education, parody, Pride and Prejudice and Zombies, critical
discourse analysis.
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Giris

Binyazar’a gore (2010: 45) “sanat, insan ruhunda, benzerliklerden benzemezlikler; benzemez-
liklerden benzerlikler yaratma giidiisiiniin disavurumudur”. Parodi de ciddi (soylu, klasik vb.) bir
yazinsal dizgenin tiimiiyle alayci ya da elestirel bir amag¢ tasimadan giiliing bir ¢eliski yaratacak
bicimde gozler 6niine serilerek ve olabildigince siradan ve giincel bir konuya doniistiiriilerek oyunsal
diizende yeniden iiretilmesidir (Aktulum, 2004: 303; 2013: 141). Parodilerde 6zgiin bir metin anlam,
baglam, konu ve bicem bakimindan taklit edilip déniistiriilerek alayci ve giiliing bir yaklasimla
yeniden yaratilir (Aktulum, 2004: 287-303) Ayn1 zamanda parodi; edebiyat, sinema, tiyatro, miizik,
resim gibi cesitli sanat dallarinda postmodernizmin kullandig1 metinlerarasilik araglarindan biridir.

Parodiye iliskin ilk bilgiler, Aristoteles’in Poetika adli yapitinda yer alan Hegemon adli yazarin
parodia adli tiiriin kurucusu olduguna yoneliktir. Bu tiir parodialar, destan tiiriiniin dilini ve 6l¢iisiini
kullanan, hafif bir konuyu ele alan siirlerdir. Bu siirler, Eski Atina'da tragedya ve komedya gibi ayr1
bir tir olarak kabul edilmistir. Ardindan Menippean satiri adini tasiyan farkl bir tiir ortaya ¢ikmis,
egitim ve felsefenin parodisi olma 6zelligini géstermistir. Daha sonra yazilan ve erken Ortacag metni
olan Cena Cypriani ise Pagan ve Hiristiyan kutsalliginin parodisi olarak belirmis ve otoriter metinler,
glinlimiize degin parodileriyle birlikte varliklarini siirdiirmtstir. Kimi yazinsal metinler ise belirli
donemlerde unutulmus ya da baska bir bicime dontiserek yeniden iiretilmistir (Cebeci, 2017: 90-118).

Parodi, daha ¢ok roman tiirti yapitlarda gelisim gosterir. Roman, Ortacag’dan sonra baslayip yiik-
selen burjuva sinifinin kendisini anlatmak amaciyla kullandig bir tiirdiir. Kendisinden 6nce hakim
olan ve Ortacag sovalyelik sistemini ele alan romans tiiriinii elestirir ve alaya alir; ancak kendinden
onceki tiirleri ortadan kaldirmaz, onlardan yararlanir. Boylelikle roman i¢in gerekli olan ¢ok seslilige
ortam yaratilir (Cebeci, 2017: 122-124). igsellestirilen metnin alaya alindig1, dolayisiyla giiliing 6zel-
liklerin 6n planda oldugu parodilerdeki alaylama ve giiliincleme, ge¢cmisin yalnizca sorgulanmasini
degil, okurun ilgi ve endiseleri dogrultusunda yeniden sorgulama yapmasini ve diisiinmesini de
gerektirir (Salomon, 2006: 72-73).

Parodi; bitistirme, ¢ikarma, ekleme, yogunlastirma, siireksizlestirme gibi islemlerle kaynak
metni dontistiirerek kendi icine alir (Cebeci, 2017: 84). Bu islemlerin varligina iliskin ipuglari asagida
siralanmaktadir:

I. Alintilanan metnin tutarhihigindaki degisiklikler:

1) Anlamsal degisiklikler (6zgiin metnin iletisine iliskin anlamsiz ve sagma degisiklikler; daha
anlamly, ironik ya da komik ve yergisel olan 6zgiin metnin iletisindeki degisiklikler),

2) Gonderme yapilan metindeki sozciiklere ya da anlama yonelik degisiklikler,
3) Sozdizimindeki degisiklikler,
4) Tiimcelerin dilbilgisel yapisinda, zaman kiplerinde ve kisilerde yapilan degisiklikler,

5) Parodisi yapilan metinden alinan béliimlerin ya da yeni boliimlerin yan yana yerlestirilmesiyle
olusan degisiklikler,

6) Metin i¢cindeki yeni baglamin etkisiyle 6zgiin metnin ¢agrisimlarindaki degisiklikler,

7) Dile iligkin sosyal sinif, yer vb. gdsteren dgelerdeki degisiklikler,

8) Nazim metinlerindeki uyak ve 6l¢ii, dlizyazi ve tiyatro metinlerinde bicim ve konuya iliskin
degisiklikler.

II. Dogrudan yapilan a¢iklamalar:

1) Parodisi yapilan metin, yazar ve okuyucu ile ilgili yorumlar,

2) Parodinin okuyucusuna iliskin ya da ona yonelik yorumlar,

3) Parodi yazariyla ilgili yorumlar,

4) Parodinin tiimtyle ilgili yorumlar.
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II1. Okuyucu iizerindeki etkiler:

1) Ozgiin metinle ilgili beklentilerin bosa ¢ikmasindan kaynaklanan saskinlik ve komiklik
duygusu,

2) Okurlarin 6zgiin metne yonelik diistincelerindeki degisiklik.
IV. Parodi yazarimin kullanmasi gereken bicemde ya da ele aldig1 konuda olusan degisiklikler:

1) Parodi yazarinin biceminde ya da konusunda olusan degisiklikler (Okurun 6zgiin metinle yeni
metin arasindaki uyumsuzlugu tanimasiyla gerceklesir) (Rose, 2016: 59-60).

Ginimiiz dil ve edebiyat 6gretiminde ciddi (soylu, klasik vb.) nitelikteki yapitlarin okunmasi
noktasinda olumsuz (sikici, agir, glincellikten uzak vb.) bir bakisin oldugu ve sorunlar yasandigi
bilinmektedir (Isen-Durmus, 2011; Karagoz, 2018; Shelton, 2014). Bu baglamda Shelton (2014), bu tiir
yapitlarin sinif ortaminda kullanilabilmesi i¢in teknoloji, medya, satir ve parodiden yararlanma gibi
cesitli yollar 6nermektedir. Onerdigi bu yollarla 6grencilerin bu tiir yapitlarla daha yeni ve heyecan
verici bir bicimde ilgilenebilecegini savunmaktadir. Dilidiizgiin (2018: 39-40), egitimde masallardan
yararlanma yollarindan biri olarak parodilerden s6z eder ve bu siirecin masalin ana kurgusunu
bozmadan giincel dykiiler olusturma islemi oldugunu ag¢iklar. Ayrica eski masallarda ele alinan
diinyanin giiniimiiz ¢cocuklarina uzak kalmasi nedeniyle parodiler, masallarda kurgulanan diinyanin
glniimiizdekinden farkli olmadigini gosterme islevi de tasir. Bu cercevede Ask ve Gurur ve Zombiler
Oornegi lizerinden parodinin dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilirliginin degerlendirilmesi
gereksinimi duyulmustur.

Calismanin amaci, postmodernizm baglaminda ortaya ¢ikan metinlerarasiligin alt kavramlarin-
dan biri olan parodinin Ask ve Gurur ve Zombiler romani ve filmi lizerinden 6zgiin yapitla karsilas-
tirmali olarak sdylemsel goriiniimlerinin belirlenip dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilirligine
iliskin degerlendirmelerde bulunmaktir.

Calismada su arastirma sorularina yanit aranmigtir:

1. Secilen yapitlar Fairclough’un (2006) ii¢ boyutlu séylem kavrami anlayisi (metin, sdylemsel
eylem, toplumsal eylem) bakimindan nasil bir gériiniim sergilemektedir?

2. Ozgiin yapit odaginda déniistiiriiliip yeniden yazilan yapitlara (yazili ve gorsel-isitsel) parodi
niteligi kazandiran islemler nelerdir ve parodik sdylem nasil yapilandirilmistir?

3. Parodik yapitlar dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilir mi?

Yontem

Bu arastirma dogal bir ortam sunmasi, temel veri toplama araci olarak arastirmaciy: 6n plana
almasi, ¢oklu veri kaynaklarini kullanmasi (Creswell, 2013; Hatch, 2002; Marschall ve Rossman,
2011’den akt. Creswell, 2014: 185), tlimevarimsal ve tiimdengelimci veri ¢6zlimlemeye olanak sun-
masl, kastedilen anlama odaklanmasi, gelisim gdsteren bir silire¢ icermesi, derinlemesine diisiinme
ve biitiinciil anlayis1 benimsemesi (Creswell, 2014: 186) nedeniyle nitel bir calismadir.

Arastirma Deseni

Gullngliik, kisilerin kendi diinyasi ve deger yargilarindan farkl olani yargilamasi ve alay etmesi
durumlarinda ortaya ¢ikar. Bu gibi durumlardan sonra yeni bir denge kurulur ve bu yeni denge kabul
edilir. Giiliing metin tiirleri, sdylesimsel ya da anlatisal metin tipinde olabilir. Anlatilardaki karakter-
ler, edimleri ve fiziksel yanlariyla giiliinclestirilerek okur iizerinde etki yaratilmaya ¢alisilir. Bu tiir
metinlerde elestiriye de yer verilerek anlatim siklikla elestirel séyleme dayali bicimde kullanilabilir
(Giinay, 2013: 389). Bakhtin de (Akt. Aktulum, 2004: 294) giilling¢ ve elestirel bir yan barindiran
parodinin sdylesimsel bigembilim, toplumbilim ve s6zcelem dilbilimin konusu oldugunu belirtir. Bu
gerekceyle arastirmanin deseni ve veri ¢dzliimleme yontemi olarak elestirel séylem ¢dziimlemesi
secilmistir. Egitim bilimleri alaninin kimi kaynaklarinda veri analizi yonteminin yani1 sira nitel aras-



oo

W

<
ROiiA

95050,

- M. Oryasin, D. Ak Basogul, ODU Sosyal Bilimler Dergisi, Mart 2020; 10 (1), 48-75

tirma desenlerinden biri olarak da isaretlenen sdylem ¢ozlimlemesinde, li¢ asama takip edilir (Aziz,
2014: 152-153; Bas ve Akturan, 2013: 33-34): yorumlama, yapilandirma ve makro yapilandirma.
Veriler yorumlanirken yalnizca anlama ulasilmaz; bununla birlikte sézcliklerin edimsel islevleri,
toplumsal iliskiler, deyisbilimsel/bicemsel isaretler, cinsiyete ve sinifa dayali konumlandirmalar gibi
noktalar da a¢i8a ¢ikarilir.

Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Soéylem coziimlemesinde veri ¢esitliligi 6nemli olup iletisimsel amag iceren her tiirlii yazili, s6zli,
gorsel araglar ve simge sistemleri veri toplama araci olarak kullanilabilir (Giir, 2011: 21). Bu nedenle
arastirmanin érnekleme yontemi, ¢alisilan konuya iliskin araglarin ¢esitliligini maksimum derecede
yansitabilmeyi amaglayan (Yildirim ve Simsek, 2013: 136) maksimum c¢esitlilik 6rneklemesidir.
Bu baglamda Ask ve Gurur (6zgiin yapit/yazili), Ask ve Gurur ve Zombiler (yeniden yazilan yapit/
yazill) ile Ask ve Gurur ve Zombiler (film/gorsel-isitsel) yapitlari, arastirma kapsamina alinmistir.
Maksimum cesitlilik 6rneklemesinde, cesitlilik gdsteren durumlar arasindaki ortaklik ve/veya
paylasimlar bulunarak ele alinan konunun farkli boyutlari ortaya cikarilir (Yildirim ve Simsek, 2013:
137). Arastirma kapsamina alinan yapitlar da bu anlayisla ele alinmistir.

Verilerin toplanmasinda dokiiman incelemesi, ¢6zlimlenmesinde ise elestirel soylem ¢6ziim-
lemesi yontemi kullanilmistir. S6ylem kavrami; metin, sdylemsel eylem ve toplumsal eylem olmak
lizere ii¢ boyut icerir ve (elestirel) sdylem ¢oziimlemesi i¢in bu ti¢ 6ge birbirleri i¢in kaginilmazdir.
Metin boyutu sozciik, dilbilgisi, baglasiklik ve metin yapisi olmak iizere dort 6geden olusurken soy-
lemsel eylem boyutu; s6zcenin giicii/etkisi (s0z verme, rica etme, tehdit etme vb. gibi s6z edimleri),
metnin bagdasikligi/tutarliligi ve metinlerarasilik 6gelerini kapsar. Bu yedi 6ge, metnin iiretilme ve
yorumlanma goriiniimleri ile ilgilidir. SOylemsel eylemde s6ylemin kim tarafindan, hangi toplumsal
baglam ve konumda, hangi amagla/etkiyle ve kaynak araciligiyla, ne tir iliskilerle iiretilip yorumlan-
digy; dolayisiyla tutarhilik ve biitiinliiglin saglanma yollar1 dne ¢ikar. Bu sdylemsel siire¢ ve olusum
toplumsal yapi, eylem ve degisimlere bagh olarak gerceklesir. Ugiincii boyut olan toplumsal eylem
ise dil kullanimi araciligiyla iiretilen, yeniden tretilen, kimi zaman karsi ¢ikip kimi zaman degisti-
rilerek doniistiirebilen iktidar/giic iliskileri ve ideolojik catismalar gibi toplumsal konulari igerir. Bu
baglamda sdylem ¢oziimleme anlayisi, sdylemsel degisimle toplumsal ve kiiltiirel degisimin iliskisini
incelemektir (Fairclough, 2006: 73-86). “Boylece toplumdaki gii¢ iliskileri, bu iliskiler ¢ercevesinde
ortaya ¢ikan esitsizlikler; algilama ve anlamlandirma bigcimleri; toplumdaki asamali yapilanma;
tarihsel ve kiiltiirel stireglerin ve degerlerin gelisimi; eylemlerin niteligi; cinsiyet ve grup kimlikleri
siniflamasinda temsil bicimleri ve ayrimci yaklasimlar gibi cesitli 6zellikler izlenebilmekte; kosut
olarak, s6éylemin neden o bicimde olustuguna yonelik degerlendirmeler elde edilmektedir” (Biiyiik-
kantarcioglu, 2006: 105). Bu dogrultuda ¢alismada, yapitlardaki karakterlerin toplumruhbilimsel
betimlemeleri de yapilarak kimlik sunumlari ayrintilandirilmistir.

Fairclough (2006: 224-240) (elestirel) soylem ¢6zlimlemesi yapilirken ilk olarak veri lizerinde
durmustur. Buna gore veri toplama siirecinde 6ncelikle arastirma amaci belirlenerek arastirma
Onerisi, sorular1 ve 6rneklemi saptanir. Boylece bir biitiince/derlem olusturulmus olur. Bu dogrultuda
cesitli yollarla (goriisme, belge tarama vb.) elde edilen veriler; tonlama, vurgulama, duraksama,
yiikselme ve alcalma, s6z alimi ya da degisimi, kavsak, susma vb. dikkate alinarak dogrudan yaziya
aktarilir. Kodlama ise tiim biitlince/derlem tlizerinde yapilabilecegi gibi basliklandirma yoluyla,
belirli sorular temelinde, 6zetleyerek, ana noktalar, kriz anlar1 vb. iizerine de gerceklestirilebilir. Ug
boyutlu séylem ¢ergevesinin ilk ayagi olan metin boyutuna iligskin ¢6ziimlemelerde etkilesimsel yone-
tim (katilimcilarin etkilesimi saglama yollari, s6z alimi ve yonetimi), baglasiklik (s6zbilime iliskin
kurulumun belirlenmesi amaciyla), nezaket (olumlu, olumsuz veya gizli), deger ve inanclar (kisilik
ve/veya kimliklerle iliskili olarak yansitim), dilbilgisi (gecis ve kip ifadeleri), anahtar sozciikler,
egretileme (anlam ve kullanimlari) gibi 6geler dikkate alinir. ikinci boyut olan séylemsel eylemde
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tiire, baglama ve/veya diislinsel anlama iliskin goriiniimler, metinlerarasi gegisler, sdylem temsilleri,
onceki soylemlerle veya metinlerle ilgili yazar/konusur tarafindan yapilan énvarsayimlar ve séyleme
yansly1s bicimleri, bicem, listséylem ve/veya ironi drnekleri gibi yapilanmalara odaklanilir. Top-
lumsal eylem boyutunda ise sdylemin toplumsal olarak yapilandirilisi ve bu yapilandirmanin ya da
iliskinin etkileri, hangi yonde kuruldugu ve yeniden iiretim ya da déntisim bakimlarindan incelenir.
Bu asamada sdylemin ideolojik ve politik etkileri (sistem bilgisi, inan¢lar/inanislar, toplumsal iligkiler
ve kimlikler, soylemsel sira/dizi) one ¢ikar. Arastirmada da sdylem ¢ozlimlemesi yapilirken bu
noktalar dikkate alinmistir.

Soylem ¢oziimlemesinde gecerlik ve giivenirligin saglanmasi i¢in analizin farkh kisiler tarafindan
yapilarak benzerliklerin ve farkliliklarin belirlenmesi, dilbilimsel ayrintilarin gosterilmesi, veri
cesitliligine ulasilmasi ve sdylemlerin birincil kaynagindan dogrudan alinmasi gerekir (Gee, 1999;
Fairclough, 2003; Van Dijk, 1988). Bu ¢alismada gergeklestirilen sdylem ¢oziimlemesinin gecerlik ve
glvenirligi de bu olgiitler dikkate alinarak saglanmistir. Arastirma kapsamina alinan yapitlardaki
soylemler dogrudan, baglamiyla birlikte alintilanmis, dilbilimsel arag¢ ve bigimler ayrintili bir sekilde
gosterilip kanitlama yoluna gidilmis, biitiincenin tamami temel alinarak farkli zamanlarda iki aras-
tirmaci tarafindan birden ¢ok kez ¢éziimlenmis, benzerlik ve farkliliklar {izerinden ortak yorumlara
ulasilmistir. Boylelikle 6znellik, en aza indirilmeye ¢alisiimistir.

Bulgular*

Ask ve Gurur, tasrada yasayan ve bes kiz ¢ocugu olan bir ailenin kizlarini evlendirerek sinifsal
konumlarini yiikseltme cabasini ele alan bir yapittir. Yapitin ana kadin (Elizabeth) ve erkek
(Darcy) karakterleri yanlis anlasilmalar yasayarak kimi zaman birbirlerine yakinlasip kimi
zaman birbirlerinden uzaklasirlar. Bu siirece her ikisinin akrabalari ve arkadaslari da dahil olur.
Onlar da kendi yasanti ve inanislariyla, Elizabeth ve Darcy’nin hikayesini etkiler. Sonucta tiim
gurur ve onyargilardan arinan ask, galip gelir.

Arastirmanin bu boéliimiinde sirasiyla 6zgiin yapitin elestirel sdylem ¢éziimlemesine iliskin bul-
gulara, ardindan yeniden yazilan yapitlarin (yazili ve gorsel-isitsel) parodik diizlemdeki sdylemsel
goriiniimlerine iliskin bulgulara yer verilmistir.

Ozgiin Yapita iliskin Sdylemsel Goriiniimler®

Ozgiin yapit okunurken toplumsal ve bireysel kimliklerin 6n plana ¢iktig1 gériilmiistiir. Yapitta bu
kimliklerin yasadig1 sinif ve cinsiyet ¢atismalari ile bu ¢atismalar sonrasinda ortaya c¢ikan kimi
degisiklikler/doniisiimlere iliskin séylemsel goriiniimler yansitilmistir. Dolayisiyla bulgular, bu
cercevede sekillendirilmis ve basliklandirilmistir. Yapitin daha ilk paragrafinda, bu iliskiler 6ne
cikarilmistir:

“(1) Mal miilk sahibi, bekar her erkegin kendine bir es se¢cmesinin zorunlu oldugu gercegini
herkes kabul eder.

(2) Yeni bir semte tasinan bu tiirden bir bekarin duygu ve diisiinceleri ne kadar bilinirse bilinsin,
bu gercek, cevredeki ailelerin aklinda o kadar yer etmistir ki varsil bekari kendi kizlarindan birinin
babasinin mali gibi gortirler” (s.5).

[1k sozce bir toplumun deger yargisina iliskin bir genelleme icermektedir. -(I/A)r bicimbirimi ve
herkes anahtar sézciigiiyle sunulan bu genellemede, zengin ve bekar erkekler i¢in evlilik bir zorunlu-
luk olarak goriilmektedir ve zengin erkek, es secen konumundadir. Zenginlik, es seciminde belirleyi-
cilik saglamasi nedeniyle sinifsal bir tistlinliik de getirmistir. 2. s6zcede ise bu zengin ve bekar erkek,
duygu ve diisiinceleri dikkate alinmadan kiz(lar)1 olan aileler icin bir hedef konumuna gelmektedir.

4 Soylem ¢oziimlemesine iliskin bulgular sunulurken 6ne ¢ikan konulara yonelik alintilar, baglamiyla birlikte dogrudan verilirken yan
konularda ise yer kisithlig1 nedeniyle 6zetleme yoluna gidilmistir.

5 Bu yapita yonelik sdylem ¢oziimlemesi, iki yayinevinin (Oda ve Can Yayinevleri) ¢evirisinden hareketle gerceklestirilmistir;
dolayisiyla ceviri kaynakl farklilagsmalar yasanabilir. Cozliimleme sirasinda iki yayinevine ait yapit, karsilastirmali olarak ele alinmis;
dilinin Tirkgeye yatkinligi nedeniyle alintilanan séylemlerde Oda Yayinlari tercih edilmistir. Cevirilerde séylemsel farklhliklarla
karsilasildiginda, farkli ¢ikarimlara yol agabilecegi i¢in, bu tiir 6rneklemeler ¢alismaya dahil edilmemigtir.
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Oyle ki “babasinin mal” séziiyle bu erkekler, sahiplenilmektedir. Kiz(lar)1 olan aileler, sinifsal olarak
konum atlamada varsil erkegi bir arag¢ olarak gérmektedir. Dolayisiyla eylemin zamani; “bu gercek”,
“yer etmek” gibi anahtar sozciiklerle topluma iliskin bir genellemenin yapildig1 sdylenebilir. Kitabin
ilk paragrafinda yer alan bu sézcelerden de anlasilacag tlizere yapitin, sinif ve cinsiyet iliskilerini
temel alarak kurgulandig1 agiktir.

Sinif iliskileri

Ozgiin yapitta siif iliskilerinin ¢cogunlukla konum, soyluluk, para ve miras konular: iizerinden
ele alindig1 dikkati ¢ekmektedir. Buna gore asagida alintilanan sdylemlerde de goriilecegi gibi alt
ve Ust sinifin ¢catismalari, list sinifin soyluluguna ve yasam bicimine iliskin betimlemeler, alt veya
orta sinifin konum atlama ¢abalar1 ve bunda evliligin roli, alt ve {ist sinifin mal varliklarina yénelik
bilgiler ve miras paylasimi gibi konular yapitta sikca yer almaktadir.

Ornegin, orta sinifta yer alan Bayan Bennet'in bes kizi ile ilgili en 6nemli hayali, onlarin varlikli
kisilerle evlilik yapip konum atlamalaridir. Hatta bu ugurda kendini yok sayip ikinci plana attig1 da
soylenebilir:

Bayan Bennet: “Bir kadinin kendi boyunda bes kiz1 olunca kendi giizelligini umursamaz olur.”
(s.6)

Bayan Bennet: “Bir kizim1 Netherfield Park’ta goreyim; digerlerine de parlak evlilikler yaptira-
yim, baska bir sey istemem!” (5.10)

Alintilanan séylemine bakildiginda da Bayan Bennet’in bir anne olarak -ben dili araciligiyla- kiz-
laryla ilgili biricik ve 6nemli bir sorumluluk tstlendigi sdylenebilir. Netherfield Park, varlikli bekar
bir geng¢ olan Bay Bingley tarafindan kiralanan bir konaktir ve konaga bu varlikli beyin tasindigini
0grenen Bayan Bennet, en biiyiik kiz1 Jane'yi onunla evlendirmek istemektedir. Biitiincenin tamami
dikkate alinarak Bayan Bennet'in Jane’yi diger kizlarindan daha tstte ve giizel gordiigii séylenebilir.
O nedenle s6z konusu konaga layik goriilen kiz, Jane'dir. Boylelikle Jane, diger kizlardan ayristirilmis-
tir. “Bir kizim” anahtar soézciigiiyle gonderim yapilan kisi, Jane’dir. Burada yas olgusu 6ncelenerek bir
siralamanin gozetildigi de sdylenebilir. Jane’nin boyle bir evlilik yapmasi, digerlerinin de sosyeteye
girip parlak evlilikler yapmasini saglayacaktir. “Parlak evlilikler” ifadesindeki parlak sifati ise var-
ikl ve tist konumdaki Kisilerle yapilacak evlilikleri isaretlemektedir. Anlaticinin asagida alintilanan
sdylemi de bu bulguyu destekler niteliktedir:

Anlatic: “Bunun disinda durum, diger kizlari i¢cin de umutluydu, ¢linkii Jane’nin boyle bir evlilik
yapmasi, onlarin seckin bekarlarin ¢evresine girmelerine yarayacakti.” (s.91)

Bayan Bennet, kizlarini evlendirmeyi hedefledigi seckin bekarlarin 6zelliklerini de betimlemistir:

Bayan Bennet: “Sozgelimi, y1llik geliri bes-alt1 bini bulan geng, yakisikli bir albay gelip kizlarim-
dan birine talip olsa, bence reddetmem.” (s.29)

Bu baglamda seckin bekarlarin, varlikli olmalarinin yaninda yakisikli olmalar: da énemlidir.
Ayrica subay etiketine sahip olmak da reddedilemeyecek 0l¢iitler arasindadir. Biitiincenin diger
béliimlerinde de subaylar, kimi kitap karakterleri (Lydia, Kitty) tarafindan evlenilecek nitelige
sahip erkekler olarak nitelendirilmistir. Bununla birlikte alintilanan s6zcede, talip olunan Kkisilerin
kizlar1 olmasina karsin annenin, teklifi kabul veya reddetme hakkini kendinde goérdiigii sdylenebilir.
Dolayisiyla anne, baskici bir tutuma sahiptir ve kizlar1 iizerinde hak sahipligi listlenmektedir. Bu
acidan bakildiginda karar verici roliinii benimsedigi ve kizlarin goriislerini 6nemsemedigi agiktir.
Bay Bennet ise bircok agidan esinin davranislarini onaylamamakta ve geng kizlarin evlilik hayalleri
ile alay etmektedir:

Bay Bennet: (1) “Kizlarimin higbirinin dyle ahim sahim bir yanlar1 yok! Diger biitiin kizlar gibi
cahil ve aptallar. Ama Lizzy’nin hi¢ degilse zekas1 ve anlayis1 hepsinden ytiksek.” (s.7)

Bay Bennet: (2) “Geng kizlarin gelin olmak disinda, en sevdikleri sey, kimi zaman hayal kirikligina
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ugramaktir. Hem basa bela olur hem de arkadaslari arasindaki seckinligini cogaltir.” (s.123)

Bay Bennet'in alintilanan iki séylemine de bakildiginda kizlarinin evlilige olan yaklasimlarini,
yani evlilik hayalleri kurmalarini uygun bulmadigi goriilmektedir. Kizlarini, diger geng kizlar gibi
“cahil” ve “aptal” goriip klicimsemekte, Elizabeth’i ise “zekas1” ve “anlayis1” yoniinden farklilastir-
makta ve Ustlin gormektedir. Elizabeth, evlilige bakisi vb. yonleriyle yapitin diger boéliimlerinde de
farkhlastirilmis ve 6n plana ¢ikarilmistir.

Bayan Bennet’in kizlarini evlendirmeyi 6ncelik edinmesinin altinda yatan neden ise miras
konusuyla iliskilidir:

Anlatici: “Bay Bennet'’in olanca geliri yilda iki bin altindi ve erkek evladi olmadigindan, ne yazik ki
bu gelir de, Longbourn malikanesi de, o dldiikten sonra uzak bir akrabaya kalacakt1.” (s.27)

Anlatici tarafindan dillendirilen yukaridaki séylemde de goriilecegi iizere orta sinifa mensup
olduklar1 ve erkek ¢ocuklar: olmadigi i¢cin Bay ve Bayan Bennet'in bes kizina, onlar dldiikten sonra
herhangi bir miras kalamayacaktir. “Ne yazik ki” anahtar sdzctiglinden de anlasilacagi lizere bu
durumun anlatic1 tarafindan olumlu karsilanmadigi ve iiziicii olarak yansitildig1 séylenebilir; ¢linki
bu kural, tist sinifin kizlar1 i¢in gecerli degildir. Asagidaki s6ylem, bu durumu érneklendirebilir:

Collins: “Yalnizca bir kizi var: Rosing Park’in ve ¢ok biiyiik bir zenginligin kalit¢is1.” (s.62)

Soylu ve varlikli olan Leydi Catherine’nin kizi Ann, yiiksek bir mirasin kalit¢is1 olabilmektedir.
Dolayisiyla toplumda sinifsal bir cinsiyet ayrimi vardir. Bu durum erkek ¢ocugu olmayan alt sinifa
mensup aileleri, yukarida deginildigi gibi farkli yollar denemeye yonlendirebilir. Bayan Bennet
icin baska bir yol da kizlarindan birini, miraslarinin kalacag1 uzak akrabayla evlendirmektir. Uzak
akraba, Bay Collins’tir. “Bay Collins drahomasi yetersiz kizlar i¢in tepilmez bir talipliydi. Bir de
gelecekte miras kalacak malikane alabildigine cazipti.” (s.111). Boylelikle kizlari, malikaneden ve
altinlardan mahrum kalmayacaktir. Bay Collins’in diistincesi de bu yondedir:

Collins: “Longbourn’daki akrabalariyla arasini diizeltmek istemesinin asil nedenlerinden biri
buydu: evin kizlar1 sahiden denildigi kadar alimli ve terbiyeliyse, es olarak onlardan birini segecekti.”
(s.65)

Olaylar Bayan Bennet’in planladig1 ve diisiindiigi gibi ilerlememistir. Elizabeth’ten ret yaniti
alan Collins, onun en yakin arkadasi Charlotte’ye kisa bir siire icerisinde evlenme teklifi etmistir. Bu
teklife yonelik Charlotte’nin goriisleri, anlaticiya gore soyledir:

Anlatict: “Charlotte ne erkekleri ne de evliligi begeniyordu ama niyeti ne zamandir evlenmekti,
ciinkii az drahomaly, iyi egitimli kizlar icin onurlu tek gecimlik evlilikteydi. Getirecegi mutluluk ne
denli tartisilir olsa da, bir geng¢ kiz1 baskalarinin yardimina muhta¢ olmaktan kurtaran en giizel
zirht1 ve kendisi de bu zirha kavusmustu. Giizel bir kiz olmadig1 ve yirmi yedi yasinda oldugu i¢in
bunun ne benzersiz bir sans oldugunu iyi biliyordu.” (s.111-112)

Yukarida alintilanan séyleme bakildiginda topluma ait genel deger yargilarinin anlatici tarafin-
dan Charlotte 6ziinde aktarildig1 goriilmektedir. Buna gore Charlotte gibi geliri az olan, iyi egitimli,
glizel olmayan ve yasi ilerlemis kizlar i¢in evlilik, bir gerekliliktir. Bu gerekcelerle yapilan evlilik;
“onurlu tek gecim yolu”, “en glizel zirh”, “benzersiz sans” gibi s6zciik gruplariyla nitelendirilmistir.
S6z konusu slrecte kizin evlilik ve evlenilecek erkek iizerine begenisi, mutlulugu énemsenen ve
oncelenen bir 68e degildir. Charlotte da bunlari 6ncelemeyip evlenmeyi ama¢ edinmis ve toplumdan
bekleneni yerine getirmistir. Bu sdylem araciligiyla evliligin, alt sinifa mensup aile kizlarinin
kurtulusu, korunma araci olarak goriildiigii séylenebilir. Dolayisiyla yukarida siralanan, gorece
(topluma gore) kusur veya eksiklikler evlilik yolu ile telafi edilmektedir. Charlotte’nin yakin arkadasi
Elizabeth’e gore “bu evlilige iktisadi yonden bakildiginda da, parlak bir evlilik olarak goériilebilir.”
(s.157). Yani maddi amaglarla gergeklestirilmis bir evliliktir.

Yapita gore evlilik, yalnizca kadinlar icin kurtulus ya da sinif atlama yolu degildir. Yiiksek geliri
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olmayan erkekler de kimi zaman bu yola basvurmaktadirlar. Collins de bir papaz/din goérevlisi olarak
topluma 6rnek olma amaciyla ve soylu Leydi Catherine’nin dnerisiyle evlenmek istemistir. Dolayisiyla
ondan istenen rolil gergeklestirmistir. Hatta bu oneriyi gerceklestirmek icin iki giin icerisinde
Elizabeth ve Charlotte’ye evlenme teklifi etmistir. Collins ve Elizabeth, akrabadir; fakat bu durum
toplum tarafindan evlenmelerine bir engel olarak goriilmemektedir. Elizabeth ve Charlotte oldukc¢a
yakin arkadaslardir; fakat Charlotte, bir giin 6nce yakin arkadasina evlenme teklifi ettigini bilmesine
karsin Collins’in teklifini kabul etmistir. Dolayisiyla Collins ve Charlotte’nin tek dénceliklerinin evlen-
mek oldugu agiktir. Bu baglamda onlarin toplumun deger yargilarina itaat eden, bagimsiz hareket
edemeyen karakterler olarak ¢izildikleri sdylenebilir.

Bay Wickham da konum atlama gerekgesiyle varlikli kadinlarla evlenmeyi hedefleyen bir kisidir.
Asagidaki soylemde de gorilecegi lizere yalnizca mirasinin yiiksek ve varlikli olmasi nedeniyle bir
kiz1 takip etmekte ve onunla evlenmeyi amacglamaktadir. Dolayisiyla buraya kadar alintilanan tiim
soylemlerde de goriilebilecegi gibi evlilik icin dncelikli olciitler, para ve soyluluktur. Para ile ilgili
soylemlerin biitlincenin tamaminda sik¢a yinelendigi dikkati cekmektedir:

Anlatici: “Wickham'in bugiinlerde ardina diistiigii kizin en belirgin albenisi, on bin altinlik bir
kalita konmasiydi.” (s.133)

Yapitta kimi zaman kimi erkeklerin yiliksek bir servet edindikten sonra krala dilek¢e yazarak
soyluluk unvani edindikleri de goriilmektedir:

“Sir William Lucas, Meryton'da eskiden alsat isleri yaparak ciddi bir servet edinmis, belediye
baskanlig1 yaptig1 sirada da krala verdigi bir dilekgeyle Sir unvani almisti. (1) Bu onuru fazla ciddiye
almasindan olmali; yaptig1 isten ve kiiclik bir tliccar kasabasinda oturmaya artik dayanamayip
Meryton’un birkac kilometre uzagindaki bir kdske tasinmisti. (2) O giinden baslayarak Lucas Lodge
diye anilan bu koskte Sir William alsat isleri yapmadan, énemli konumunun tadini ¢ikarabilir ve
kendini ‘biitiin topluma karsi kibar olma’ isine verebilirdi; aldig1 unvana ¢ok sevinmisti ama kibirli
biri olmamisti. Aksine, Sir Lucas herkese her zaman ¢ok yakin davranirdi. Dogustan arkadas canlisi
biriydi. Kimseyi incitmez, herkese iyilik etmek isterdi. (3) Saraya sunulup unvan almasi onu safkan
bir soylu haline getirmisti.” (s.18)

Sir unvani elde eden William Lucas, ilk sdzcede de goriilecegi gibi konumunun yiikselmesi ve
bunu oldukc¢a 6nemli gérmesi nedeniyle oturmakta oldugu kii¢iik kasabadan ayrilmis ve bir koske
tasinmustir. [kinci sézceye gore Lucas Lodge ad1 verilen bu koskte William Lucas, yalnizca elde ettigi
ayricaligin keyfini ¢ikarip iist konumdaki insanlarin yaptig: gibi topluma kibar olma roltint iist-
lenmistir; fakat onun diger soylulardan farki, kibirli olmayisi ve insanlara iyilik edisidir. Bu sayede
safkan bir soylu olarak goriilmektedir; fakat yapitta sunulan soylu ve varlikli karakterlerin genellikle
kibirli, burnu havada, ukala kisilikler olarak yansitildig1 géze ¢carpmaktadir. Bu kisiler, kendilerini
digerlerinden iistiin gérmekte ve cogu zaman alt siniftaki kisileri kiiciimsemekten kaginmamakta,
kendi konumlarina denk Kisilerle iletisim kurmay1 yeglemektedirler. Asagidaki séylemlerde bu tip
orneklere rastlanabilir:

Anlatici: “Konuklarinin alt katmandan olduklarini unutturmaya niyeti yoktu.” (s.143)

Oldukga varlikli ve soylu olan Leydi Catherine’nin -alintilanan séylemden hareketle- alt taba-
kadaki insanlar1 bilingli olarak kiiciimseme yoluna gittigi sdylenebilir. Hatta onun hayrani olan (1.
sozce) ve sozlinden ¢ikmayan Bay Collins’e gére de bu ayrim, bilingli olarak gerceklestirilmektedir (2.
sozce); yani Leydi Catherine boyle bir sinif ayriminin varligindan memnundur:

Collins: “(1) Siradan giyimli oldugunuz i¢in, Leydi hazretlerince kiiglimsenmeyeceksiniz.
(2) Aksine, sinif ayriminin siirmesinden yanadir onlar.” (s.142)

Collins: “Ayrica gercek giizellik agisindan Miss de Bourgh’un, en albenili hanimlarindan bile
onde oldugunu, ¢ilinki yiiz hatlarinin kanindaki asaleti ortaya ¢ikardigini Leydi Catherine kendisi
soyliiyor.” (s.63)
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Collins’in tistteki sdylemine bakildiginda da Leydi Catherine’ye hayran oldugu ve onun goriis-
lerini oldugu gibi kabullenip savundugu acikca goriilebilir. Leydi Catherine’ye gore ise kiz1 Miss de
Bourgh asil soyundan dolay1 bir¢ok kadindan glizellik bakimindan {istiindiir. Bu baglamda dolayli
olarak kendisinin de soylulugunu vurgulamak istedigi sdylenebilir. Dolayisiyla soyluluk, konumsal
olarak iistte olmay1 dogal olarak gerektiren bir o6zelliktir.

Benzer bir bicimde varlikli ve soylu olan Miss Bingley de orta sinifa mensup olan Elizabeth’i,
tasrali olmasi nedeniyle kiiclimsemektedir:

Miss Bingley: “Bileklerine varincaya kadar ¢amur icinde dort-bes kilometre yiiriimek; tistelik bir
basina! (...) Nezaket kurallarina karsi tasralilardan beklenecek bir aldirmazlik.” (s.35)

Ona gore bir kizin tek basina bir yere gitmesi nezaketsizlik 6rnegidir ve genellikle bu davranislar
tasralilara 6zgudiir. Leydi Catherine de benzer deger yargilarina sahiptir. Yine kendini konumundan
dolay1 iistte gordigiinii belirten bir sdylemle karar verici rolii tistlenmis, geng kizlarin yanlarinda bir
erkek olmadan yolculuk yapmalarini dogru bulmadigini belirtmistir. Ona gore list konumda olmalk,
bu davranisi gerektirir:

Leydi Catherine: “iki gen¢ kizin posta arabasina binip kendi baslarina yola ¢ikmalarini hos
gormem. Alabildigine uygunsuz olur bu. (...) Gen¢ hanimlar, aile konumlarina uygun bicimde korun-
maldirlar.” (s.184)

Soylu ve oldukga varlikli bir erkek olan Darcy de benzer diistincelere sahiptir ve tasralilari kisith
ve duragan bir ¢evrede yasar goriip kiiciimsemektedir:

Darcy: “Fakat tasrada boylesi kisileri incelemek icin herhalde epey az 6rnek bulabiliyorsunuzdur.
(...) Ciinkii tasrada insan hayli kisitli, duragan bir ¢evrede yasar.” (s.41)

Ozgiin yapitin tamamina bakildiginda da genellikle soylu ve varlikli aile bireylerinin alt siniftaki
kisileri kiliciimsedigi, onlarla alay ettigi goriilmektedir. Ayni zamanda bu kisiler, alt tabaka tarafindan
yukarida da deginildigi gibi kibirli, gururlu olarak goriilmektedir; fakat Charlotte bu konudaki
goriisleriyle diger alt tabakadan ayrilmaktadir:

Charlotte: “Ondaki gurur, beni ¢ogu kimsenin gururu kadar éfkelendirmiyor aslinda, ¢linki bir
gerekcesi var. Bu kadar (1) yakisikly, asil, 6zetle, her bakimdan essiz bir delikanlinin kibirli olmasi
olagan, bence. Demek istedigim, (2) bu kadar gururlu olma hakki var.” (s.20)

“«_n

Charlotte’nin yukaridaki séyleminde “o” adiliyla gonderim yaptig1 kisi Darcy’dir. Darcy, genel
olarak bir¢ok kisi tarafindan gururlu ve kibirli olarak nitelendirilip sevilmemektedir; fakat alt1 ¢izili
olarak verilen ilk iki s6zcede de goriilecegi gibi digerleri tarafindan olumsuz goriilen bu 6zellikler,
Charlotte icin normal ve olasidir, hatta Darcy boyle davranmakta haklidir. Hakli olmasinin gerekcesi

ise “yakisikl1”, “asil” ve “her bakimdan egsiz bir delikanli” olmasidir. Dolayisiyla diger gururlu kisiler-
den, boyle olumlu 6zellikleri nedeniyle ayrilmistir.

Yapita bakildiginda Darcy’nin bu kibirli tavirlarinin asik olmasinin 6niinde bir engel olusturdugu
da soylenebilir:

Anlatict: (1) “Hem kizin tavirlarinin salon kadininkilere uygun olmadigini séyliiyor hem de onun
rahat ve neseli hallerine kapilmadan edemiyordu.” (s.23)

Anlatict: (2) “Ozellikle Darcy hayatinda hicbir kadinin kendisini bu geng¢ kizin etkiledigi kadar
etkilemedigini diisiiniiyordu. Eger bu kiz orta siniftan olmasaydi, ona kapilip gideceginden korku-
yordu.” (s.49)

Anlatict: (3) “Elizabeth’i konum ve aile bakimindan kendine esit bulmadigini ve bu nedenle, en
bastan duygularini dizginlemeye calistigini anlatiyordu yalansizca. Kendi konumunun ytiksekligi
sonucu bu kadar ac¢ik konusmak icin kendinde hak buluyor olabilirdi, ancak boylesi sozlerle karsisin-
dakinin kalbini kazanamayacagini bilmesi gerekti.” (s.166)

Ug séylemde de goriilecegi tizere Darcy, sinifsal konumu oldukca énemsemektedir. Kendisinden
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alt konumda olmasi nedeniyle Elizabeth’i kiiciimsemektedir. Bu nedenle Elizabeth’ten etkilenmesine
karsin, ona yakinlagsmaktan ¢ekinmektedir; ¢iinkli ona gore Elizabeth; “salon kadin1” 6zellikleri
gdstermemektedir, “orta siniftan”dir ve konum bakimindan kendisine denk degildir. Uciincii
soylemin ikinci s6zcesinde Darcy’nin konumsal tstilinliigiinii gerekce gostererek Elizabeth ile agik¢a
konusmasi ve bunu hakki olarak gérmesi, anlatici tarafindan olumlanmamaktadir. Bu baglamda
soylu ve varlikli insanlarin da konumlarina gore evlilikler gerceklestirmeyi yeglediklerini ve duygu
veya diisiincelerden ziyade soyluluk ve maddiyati dncelediklerini séylemek miimkiindiir. Darcy’nin
kuzeni Albay Fitzwilliam'in asagida verilen soylemi de bu bulguyu destekler niteliktedir:

Albay Fitzwilliam: “(1) S6zgelimi, unvanl babalarin kii¢iik ogullari istedigi kadinla evlenemezler.
Evet; is ki varsil kadinlari sevsinler.

(2) Herhalde genellikle de gontilleri onlardan yana oluyor.

(3) Ne gelir elden? Yetistirilme tarzimizdan dolay1 bolluga alisiyoruz. Bu nedenle, paray1 diisiin-
meden evlenmenin yolunu bulamiyoruz.” (s.161)

I1k sézcesinde albay, -(I/A)r bicimbirimini kullanarak bir genelleme yapmistir. Buna gore varsil ve
soylu erkeklerden beklenen yine varlikli kadinlar1 sevmeleri ve onlarla evlenmeleridir. Aksi durum
miimkiin degildir, bu noktada se¢me 6zgiirliiklerinin bulunmadig1 da sdylenebilir. Gergeklestirilecek
secim, cizilen sinirlar dahilindedir. Albayin deneyimlerine (-yor bigimbirimi) goére de (2. sézce) var-
likli erkeklerin se¢imleri ve begenileri genellikle bu yondedir. 3. sézcede ise bu egilim, gerekcelendi-
rilmistir (bu nedenle); ¢iinkii bolluk icerisinde yetistirilmislerdir ve bu, siireklilik gerektirmektedir.
Konumsal olan bu siirekliligin saglanmasi icin kimi zaman akraba evlilikleri de uygun goriilmektedir.
Asagida verilen Leydi Catherine ve Elizabeth’in séylemleri, bu bulgunun isaretleyicileri olarak
goriilebilir:

Leydi Catherine: “Aralarindaki sézilin resmi bir taraf1 yok. Fakat ikisi arasinda dogumlarindan
beri bir sézliiliik durumu var. Benim ve Darcy’nin annesinin en biiyiik istegiydi bu. ikimiz, daha onlar
besikteyken soz kestik. Tam da s6zlimiizii uygulayacakken, ne idtigii belirsiz bir kiz araya girip de her
seyi engellemeye calisiyor.” (s.292)

Leydi Catherine sdyleminde, kardesi ile birlikte ¢ocuklarinin dogumlarinda aldiklari karari
dillendirmistir. Buna goére aralarinda, ¢ocuklarinin ileride evleneceklerine dair s6z vardir; fakat
konumsal olarak altta yer alan bir kiz yani Elizabeth’in varlig1 bu duruma engeldir ki “ne idiigti belir-
siz” sifatiyla Elizabeth asagilanmis ve kiiciimsenmistir. Bay Wickham’a gore de Leydi Catherine’nin
boyle bir plani vardir. Asagidaki sdylemde “teyze oglu” olarak isaretlenen kisi, Bay Darcy’dir:

Bay Wickham: “Leydi Catherine’nin bliyiik kizi, 6nemli bir miilkiin kalit¢is1 olacak. Onun bu
zenginligi, teyze oglunun zenginligi ile birlestirilecegi diistintiliiyor.” (s.77)

Bu noktada yine dncelenenin konum oldugu aciktir; Darcy ile Elizabeth’in birbirlerine olan
sevgileri ve Darcy’nin Elizabeth’e evlenme teklifi dahi bu amag¢ ugruna Leydi tarafindan goéz ardi
edilmistir.

Yapitta sinif iliskileri ile ilgili dikkati ¢eken diger bir nokta ise konum degisikliklerinin kimi
zaman Kisilerin tepkilerinin, deger yargilarinin degismesine ve celiskili tavirlar sergilemelerine
neden olmasidir. Ornegin, Bay Wickham ile ka¢ip onunla iki hafta nikahsiz yasayan Lydia, asagida da
goriilebilecegi gibi toplum tarafindan ayiplanmis ve dislanmistir:

Collins: “Kizlarinizdan birinin yanlis bir adiminin biitiin kizlarinizin gelecegini etkileyecegine
inaniyoruz. Leydi Catherine’nin de sdyleme yliceligini gosterdigi su sozciikleri gibi: Boyle bir ailenin
kizini kim ister ki?” (s.248).

Lydia'nin bu davranisi alt1 ¢izili sézceden de anlasilacagi lizere yalnizca kendisi ile ilgili olumsuz
bir alg1 yaratmamis, ayni zamanda aile ve kiz kardeslerinin de konumlarini degistirmistir. Dolay1-
siyla ailenin tamami olumsuz olarak etiketlenmistir ve diger kardesler, evlenilecek degerde goriil-
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memektedir; fakat birkag¢ hafta sonra ailenin biiytik kiz1 Jane’nin varlikli ve soylu olan Bay Bingley ile
Elizabeth'’in ise yine sec¢kin bir bekar olan Bay Darcy ile evlenecek olmasi ¢evrenin aile hakkindaki
diisiincelerini tersine ¢cevirmistir. Asagida alintilanan séylemde “herkes” anahtar sozciigii ile bir
genelleme yapilmis, ailenin en sansli aile olarak nitelendirildigi séylenmistir. Bu celiskili degisken
tutum, alt1 ¢izili s6zcede anlatici tarafindan elestirilmistir:

Anlatici: “Herkes Bennetlerin diinyanin en sansl ailesi oldugunda soz birligi etti. Fakat daha
birka¢ hafta dnce Lydia kac¢tiginda, herkes onlarin ¢ok sanssiz oldugunu diistinmiistii.” (s.288)

Cinsiyet iliskileri

Siif iligkileri boliimiinde, yapitta yer alan karakterlerin toplumsal yonleriyle 6n plana ¢ikarildig:
goriilmektedir. Cinsiyet iliskileri bollimiinde ise karakterler, bireysel kimlikleri ile 6n plandadir. Bu
baglamda karakterlerin kadin-erkek iliskilerine ve evlilige bakislari, kadin-kadin veya erkek-erkek
iliskileri ile catismalari ve rekabetleri gibi konularin siklikla islendigi belirlenmistir.

Yapitta “dans” sozctigii siklikla gecmektedir ve flortlerin baslaticisi olarak nitelendirilmektedir.
Davetlerde bir erkegin, bir kadini1 dansa kaldirmasi begeni ya da hoslantinin isaretleyicisi olarak
nitelendirilebilir. Bir davette Bay Bingley’in, Bennet ailesinin en biiyilik kiz1 Jane'yi iki kez dansa
kaldirmasi ve baska bir kizla dans etmemesi ¢evrede biiyiik yanki uyandirmis ve evlilige bir adim
olarak goriilmiistiir. Anlaticiya gore de dans etmeyi sevmek, aska bir adimdir. Bu nedenle o ¢cevredeki
erkekler ve kadinlar, buna 6nem vermektedir:

Anlatict: “Dans etmeyi sevmek demek, asik olmaya dogru atilmis bir adim demekti!” (s.10)

Darcy de dans etmeyi 6nemseyen erkeklerdendir; fakat dans edecegi kadinlar konusunda oldukga
secicidir. Asagidaki soylemde de goriilecegi lizere list kriterlere sahip oldugu séylenebilir. Elizabeth,
yeterince glizel olmadig1 ve diger erkeklerden dans teklifi almayip ilgi gormedigi i¢cin Darcy’de dans
etme istegi uyandirmamistir:

Darcy: “Fena degil ama beni dans ettirecek kadar da giizel sayilmaz. Hem simdi diger erkeklerden
ilgi gobrmeyen kizlarla isim yok!” (s.13)

Darcy’nin Bay Bingley’e sdyledigi yukarida alintilanan bu s6zii Elizabeth duymustur ve ona
kars1 olumsuz duygular gelistirmesine neden olmustur. Bu durum, ikili arasinda yanlis anlasilmalar
ve catismalar dogurmustur. Darcy’nin kibri ve iliskili olarak Elizabeth’in 6nyargili yaklasimlari bu
catismalarin perginlenmesini saglayacaktir.

Yukarida alintilanan bir¢ok séylemde de deginildigi gibi Darcy, gururlu ve Kkibirli biridir. Kadin-
larla ilgili diistincelerine de bu 6zelliginin yansidig1 séylenebilir:

Darcy: “Kadinlarin hayal gti¢leri erken calisir. Hayranliktan bir anda sevdaya si¢rar; oradan
evlilige.” (s.27)

Darcy, kadinlarin hayranligi hizlica sevdaya dondiiriip evlenme hayallerine gerekce gosterdikle-
rini diistinmektedir; yani nihai ve tek amaglarinin evlilik oldugunu belirtmektedir; fakat Darcy’nin
kadina yonelik beklentileri daha iisttedir ve becerikli kadini farkli 6zelliklerle tanimlamaktadir:

Darcy: “ ‘Alisiilmisin disinda becerikli olmadikga hicbir hanima becerikli denemez. Oncelikle
miizik, sarki, resim, dans, ayrica dil bilmeli ki o 6zellige layik olsun. Bir de, kisiliginde; hal ve tavirla-
rinda, sesinde, konusmasinda, bakisinda da bir sey olmali, eger yoksa becerikli deyiminin yerine yar1
becerikli deyimi alir. ‘Biitiin bu becerileri olmali,” diye pekistirdi Darcy. ‘Ayrica bunlara 6nemli bir-iki
sey daha eklemeli: kitap okuyarak kiiltlirtint gelistirmis olmalidir.” (s.32)

Darcy’ye gore miizik, dans, sarki, resim gibi konularda bir kadinin becerikli olmasi yeterli degil-
dir. Bu tip 6zellikler, yapitin bir¢ok boliimiinde evlilik i¢in bir kadinda bulunmasi gereken 6zellikler
olarak verilmistir. Kadinlar, bu konulardaki yeteneklerini sergileyerek erkekleri etkilemeye ¢alisir-
lar. Bu baglamda toplumda, kadina c¢izilen roliin bu oldugu yorumu da yapilabilir. Aksine Darcy, bu
ozellikleri siradan bulmakta, “alisilmisin disinda becerikli” kavramiyla kadinlarin farkhliklariyla 6n
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plana ¢ikmasi gerektigini vurgulamaktadir. Dil bilmek, tavir ve davranislarina dikkat etmek ile ses,
konusma ve bakislarina farkl bir anlam kazandirmak, kitap okuyup kiiltiirlenmek; dolayisiyla diger
siradan kadinlardan bu y6nleriyle ayrismak onu becerikli kilacak 6zelliklerdir. Bu bakimdan yapitta
Darcy’nin diger erkeklerden farklilastirildig1 séylenebilir; yani Darcy yalnizca evlenmek niyetinde
degildir. Evlilik icin konumsal denkligi 6éncelemesinin yaninda farkl 6zelliklere de dikkat etmektedir.
Darcy’nin -arastirmanin dnceki boliimlerinde alintilanan séylemlerinde de goriilecegi gibi- evlilikte
konum denkligine 6nem verdigi agiktir. Bu yaklasimi nedeniyle yakin arkadasi soylu ve varlikh
Bay Bingley’in orta siniftan Jane Bennet (Elizabeth’in ablasi) ile evlenmesine engel olmus, Jane’nin
Bay Bingley’e yeteri kadar ilgi ve sevgisini gostermedigini ileri stirerek arkadasini ikna etmistir. Bu
nedenle Charlotte, asagidaki sdylemiyle bu baglamda Darcy’ye katilmaktadir:

Charlotte: “Bir kiz hislerini sevdigi delikanliya da belli etmezse onu kendinden uzaklastirabilir.
Oyle bir durumda da hislerini kimsenin bilmedigini diisiinmesi giigsiiz bir avunudur. Neredeyse
her askta bliytlik bir yiikiim ya da gurur vardir ki yeni baslamis bir sevgiyi kendi haline birakmaya
gelmez.” (s.21)

Charlotte soyleminde, kadinlarin sevdikleri erkeklere hislerini belli etmesinin gerekliligini
savunmus, aksi durumda gurur gibi nedenlerle askin bitebilecegini ileri stirmiistiir. Yani ask/sevginin
stirekliligi icin ¢abalamak gerektigini vurgulamistir. Elizabeth’e gore Jane, utangag bir kiz olmasina
karsin yine de sevgisini gdstermistir. Bay Bingley ile kisa bir siire de olsa ¢ok¢a vakit gecirmislerdir;
fakat Bay Bingley Londra’ya gidip dénecegini soyledigi halde Jane'yi bir daha aramamistir. Bu
nedenle Elizabeth, Bingley’i su¢lamakta ve onun ask/sevgisinin ger¢ek olmadigini ileri siirmektedir.
Bu baglamda Elizabeth’in askin giicline inandig1 sdylenebilir:

Elizabeth: “Yikilmaz, derin, saglhikli bir ask yasayabilir. Eger bir sey gli¢liiyse her seyden beslene-
bilir. Ama gii¢csiiz bir agk varsa, siirle bile biter gider.” (s.43)

Yukaridaki sdyleminden hareketle Elizabeth’in gercek aski dnceledigi ve bu 6l¢iit dogrultusunda
bir evlilik yapmay1 istedigi sdylenebilir. Charlotte’nin evlilik konusundaki diisiinceleri ise tam tersi
yondedir ki asagidaki séylemde bu konuda ¢atistiklari goriilecektir:

Charlotte: “Evlilik hayatinda mutlu olmak 6diil kazanmak gibidir. Esler birbirlerinin dogalarini
ne kadar yakindan bilirlerse bilsinler, zevkleri birbirine ne kadar uygun olursa olsun, bu durum,
onlarin mutluluk sanslarina katkida bulunmaz. Clinkii kisilikleri sonralar1 birbirine tamamen karsit
gelisecegiicin gecimsizlikten kurtulamayacaklardir. Bu nedenle, birlikte bir 6miir gecirecegin kisinin
hatalarini ne kadar az 6grensen o kadar iyi.”

Elizabeth: “Giildirme beni Charlotte! Diistindiiklerin akla yakin degil. Bunun béyle oldugunu,
senin basina da gelirse asla boyle davranmayacagini adin gibi biliyorsun.” (s.23).

Charlotte, evlilikte mutlulugun sans oldugunu diisiinmektedir. Ona gore evlilik dncesi, kadin ve
erkeklerin birbirlerini tanimalar1 mutluluk a¢isindan bir katki saglamaz. Bu konuda olumsuz bir 6n
kabule sahip oldugu sdylenebilir. Yani evlendikten sonra -bir 6miir gecireceklerini varsayarak- kisiler,
birbirlerini tanidikca illaki ge¢cimsizlik olacaktir, bu nedenle 6nceden hatalarini gérmeye gerek
yoktur. Elizabeth ise Charlotte’nin bu goriislerine karsi ¢cikmis ve katilmadigini belirtmistir. Béyle
bir durumla karsilastiginda bunu yapamayacagini ileri siirmtustiir; fakat yanilmistir. Charlotte, daha
once de deginildigi gibi Collins’le onu hi¢ tanimadan evlenmistir.

Darcy, her ne kadar orta siniftan olmasi nedeniyle Elizabeth’i kiiciimsemis olsa da ona asik olma-
nin oniine gegememistir, dolayisiyla bir i¢ catisma yasamistir. Sonunda duygularini agikca Elizabeth’e
iletmistir; fakat bunu yaparken asagida alti ¢izili sozcede de goriilecegi gibi kendisinin konumsal
Uistiinligiing, kizin ise asagi bir konumda olmasini dillendirmekten ¢ekinmemistir:

Darcy: “Size olan tutkunlugumla bazi sorunlar ytliziinden miicadele ettigimi séylememe alindiniz.

Daha firsat¢i davranip da bu ¢atismami ele vermeseydim, bana bu aci suglamalari yoneltmeyecektiniz.
Ama ben yalanin her tiirliisiinden igrenirim. Size actigim diisiince ve duygularimdan utanmiyorum,
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clinkii bunlar en dogal hakkim benim. Yakinlarimin toplumsal konumlariyla gurur mu duymaliydim?
Kendi konumumdan asagida olan akrabalarim olacagi icin kendimi mi kutlamaliydim?” (s.168-169)

Darcy’nin kibrine ragmen ona duygularini a¢iklayisi Elizabeth’in gururunu oksamistir; fakat ayni
zamanda konumundan dolay1 onu kiiglimseyisi Elizabeth’i incitmistir:

Anlatici: “Aslinda farkinda olmadan bu kadar biiyiik bir askin hedefi olmak gurur veriyordu ama
Darcy’nin o ahmakca kibri yok mu, o alcakg¢a kibri, Jane hakkinda yiizii bile kizarmadan yaptiklariyla
bobiirlenisi; Bay Wickham’a ettigi haksizlig1 dogrulayisi... Bunlar icinden yiikselen acimay1 bastiri-
yordu.” (s.169-170)

Elizabeth de bu acilis sonrasi i¢ catisma yasamaktadir; fakat kiz kardesi Jane ile Bingley’in
ayrilmasina neden olan kisinin Darcy oldugunu 6grenmesi ve Bay Wickham'a haksizlik etmesi onun
olumlu yaklasimini engellemis, dolayisiyla evlilik teklifini reddetmesine neden olmustur; fakat
gerceklerle ylizlesince Darcy’ye karsi haksizlik ettigini ve ona 6nyargiyla davrandigini fark etmistir.
Kendisini de bu konuda kibirli davranmakla su¢lamistir:

Elizabeth: “Bunca aldanmamin nedeni kibir. Daha tanisir tanismaz, ikisinden birinin bana goster-
digi ilgisizlikten incinmis, digerinin ilgisi basimi dondiirmiistii. Béyle 6nyargilarla kérlesmeye boyun
egdim ve sagduyulu davranmay1 biraktim. Meger kendimi hi¢ tanimiyormusum.” (s.181)

Elizabeth’in s6yleminde kiyas yoluyla kendisini sorguladigi ve elestirdigi goriilmektedir.
Kiyaslanan kisiler, Bay Darcy ve Bay Wickham'dir. ilk tanismada Bay Darcy’nin onu begenmedigini
belirten s6zlinii duymasi gururunu incitmis ve ona karsi olumsuz yaklasmasina neden olmustur. Bay
Wickham ise aksine Elizabeth’e olan hayranligini dile getirmistir. Bu durum onun gururunu oksamis
ve ona karsi1 olumlu duygular gelistirmesini saglamistir. Bu nedenle Elizabeth, Bay Wickham’in Darcy
ile ilgili olumsuz aktarimlarini hi¢ sorgulamadan kabullenmis ve Bay Darcy’ye 6nyargili davranarak
olumsuz duygular beslemis, bu durum séylemlerini de kimi zaman sertlestirmistir. Son s6zcesi
Elizabeth’in kendisiyle hesaplasmasi olarak goriilebilir. Olaylar1 yeniden gézden gecirdiginde bir¢ok
noktada Bay Darcy’ye haksizlik ettigini fark etmistir; fakat Darcy ona gore onun bu nezaketsiz dav-
ranislarina ragmen onu affetmistir. Elizabeth’e hak verdigi noktalar da vardir. Dolayisiyla Elizabeth’e
olan aski, gercek ve gii¢liidiir. Aski Darcy’nin kibirli davranislarini torpiilemis ve Elizabeth ile ailesine
daha iyi davranmasini saglamis; 6nem verdigi yliiksek konumunun ve deger yargilarinin 6niine
gecmistir:

Anlatici: “Darcy ona tutulmustu ve onu ge¢misteki kabaliklarini bagislayacak kadar ¢ok
seviyordu. (...) Kendisini ona ve akrabalarina sevdirmeye calisiyordu. O kadar kibirli goriinen bu
adamdaki bu degisiklik Elizabeth’i sasirtmakla kalmiyor, gururlandiriyordu da. Ondaki bu degisikligi
askinin giiciine yoruyordu ¢iinkii.” (s.224)

Darcy, kendisindeki degisimin farkindadir ve bunda Elizabeth’in payinin yiiksek oldugunu ileri
stirmektedir:

Darcy: “Seninle tanismasaydim, 0yle de kalacaktim, gtizel Elizabeth. Sevgilim. Bana hayat dersi
verdin. Bu, baslarda zor oldu ama yararini da gérdiim ve yardiminla biraz yola geldim. Sana ilk
geldigimde evlilik teklifimi kabul edecegine emindim. Ama sen bir kadinin sevgisine layik olmak i¢in
baska erdemlerin de gerektigini 6grettin.” (s.304)

Darcy, degisimini yukaridaki sdylemde de goriilecegi lizere yola gelmek deyimiyle yansitmis,
Elizabeth sayesinde kibirden ve konumdan daha iistiin niteliklerin yani erdemlerin oldugunu kabul-
lenmistir. Ayn1 zamanda kendine 6zelestiride bulunmustur. Dolayisiyla bu degisimde etkili olan igten
ve derin bir sevgidir, carcabuk alevlenen hisler degildir:

Bayan Gardiner: “Ama su tutkuyla sevmek so6zciikleri o kadar bayat ve harcialem bir sey ki eksik-

siz bir fikir vermekten uzak. Bu sozler icten ve derin sevgilerle birlikte carcabuk alevlenen hisleri
aciklamak i¢in de kullanihiyor.” (s.125).
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Bayan Gardiner’in séyleminden hareketle yapittaki iliskilerin iki tiir sevgi odaginda bicimlendigi
soylenebilir. Bu durum Elizabeth-Wickham ve Elizabeth-Darcy iliskileri lizerinden érneklendirile-
bilir. Elizabeth-Wickham iliskisinde hizlica ortaya ¢ikan duygular varken ve bu duygular ayni1 hizla
korelebilmisken Elizabeth-Darcy’nin iliskileri tam tersi yondedir; yani icten ve derin bir sevgi olarak
nitelendirilebilir ki gurur ve ényargilarin éniine gecip degisimlerini saglamis ve onlar1 birbirine
yakinlastirmistir.

Yapitta kimi zaman kadinlar arasinda evlilik izerinden ¢atisma ve rekabetler yasanabildigi
goriilmektedir. Buna drnek olarak Miss Bingley verilebilir. Miss Bingley, Bay Darcy ile evlenmek
istemektedir ve onu etkilemek i¢in pek ¢ok yola basvurmustur; fakat Bay Darcy’nin Elizabeth’e olan
ilgisini fark edince onu Elizabeth’ten sogutma yoluna gitmistir:

Miss Bingley: “Elizabeth Bennet, erkeklerin goziine girmek i¢cin hemcinslerini kotiileyen kizlar-
dan. Bu yolla belki de pek ¢ok erkegin gonliinii ¢eliyordur, ama bence ¢ok asagilik bir yol bu; 6zelliksiz
bir yapaylik.” (s.39)

Miss Bingley, Elizabeth’i Darcy’ye olumsuzlamistir. Oyle olmadig1 halde Elizabeth’i, erkeklerin
gontillerine girebilmek icin hemcinslerini kotiilemekle suclamis ve bu davranisini “asagilik” ve
“yapay” olarak nitelendirmistir. Boylelikle Darcy’yi Elizabeth aleyhinde harekete gecirmeyi planla-
maktadir; fakat Darcy, kendi goriisleri olan baskalarindan kolaylikla etkilenmeyen bir karakterdir.

Yapitta kiz kardesler arasinda da evlilik lizerinden bir ¢atisma ve rekabet oldugu goriilmektedir.
Dolayisiyla kizlardan biri olumlu ya da olumsuz bir olay yasadiginda diger kardeslerin buna olan
tepkisi ¢ikar iliskisi izerinden gelismektedir. Ornegin, Lydia’nin iki hafta boyunca Bay Wickham ile
nikahsiz yasamasi ablasi Mary tarafindan su sekilde karsilanmistir:

Mary: “Bir kiz iffetini yitirmeyegorsiin, attig1 bir yanlis adim onu uguruma goétiiriir. Geng kizlarin
namusu cam gibidir fakat kirilgandir da.” (s.242)

Namus, 6zenle korunmasi gereken bir cama benzetilmistir. Ona gore kardesi, buna dikkat
etmeyip iffetini yitirmistir. Dolayisiyla pek ¢ok olumsuzlukla karsi karsiya kalacaktir. Bu durum,
“ucurum” metaforuyla aciklanmistir; fakat olaylar Mary’'nin belirttigi kadar olumsuz gelismemistir.
Lydia ile evlenmesi i¢in Bay Wickham’in borg¢lari kapatilmis ve Bay Bennet, bir miktar 6deme yapmak
zorunda kalmistir. Béylelikle Lydia'nin hatasi értiilmiistiir. Uzerine para verilerek gerceklesecek bir
evlilik olsa da kizinin evlenmesi, Bayan Bennet tarafindan mutlulukla karsilanmistir. Bu asamadan
sonra tek dert edindigi sey, asagidaki soylemde de goriilecegi iizere kizinin ¢eyizsiz evlenecek
olmasidir. Halbuki kizinin nikahsiz yasadigi siiregcte Bayan Bennet, ¢cevreye rezil olma ve diger kiz-
larini evlendiremeyecek olma kaygisiyla tiziintiiden evinden disariya bile ¢ikamamistir. Dolayisiyla
celiskili degisken tavirlar sergiledigi soylenebilir. Evlilik, tim kusurlar1 ve sorunlar1 kapatmistir.
Anlaticiya gore Lydia'nin iki hafta nikahsiz yagamasi, utang vericidir; fakat annenin evlilik sonrasi bu
tavrini da alti ¢izili s6zcede de gortilecegi lizere elestirmektedir:

Anlatici: “Anne Bennet’e gore, kizinin ¢eyizsiz gelin olmasi, diigiin 6ncesindeki iki haftalik nikah-
sizligindan daha ytz kizarticiydi.” (s.258)

Lydia, evlilik sonrasi konum atladigini diisiinmekte, ailenin en kii¢iik kiz1 olmasina karsin
kendisini ablalarindan iistiin goriip onlar: kiicimsemektedir. Bu alayci tavir ve yaklasimi asagidaki
i¢ soyleme sdyle yansimistir:

Lydia: (1) “Fakat bildigin gibi, evli hanimlarin pek ¢ok isi olur, vakit kalirsa yazarim. Ablalarim
stirekli yazsinlar. Nasilsa bos duruyorlar.” (s.272)

Lydia: (2) “Jane, masadaki yerini ben aliyorum artik. Ne de olsa evli bir kadinim. (...) Ablalarim
kiskangliktan 6lmiislerdir. Umarim yakinda onlarin da birer kismeti ¢ikar. Fakat Brighton’a gitmele-
rini 6neririm. Kocanin bol oldugu bir yer oras1.” (s.262)

Lydia: (3) “Tath erkeklerle tanistiniz mi1? Flortiiniiz oldu mu? En azindan biriniz koca bulmus
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olarak doner diye umutlanmistim. Jane neredeyse evde kalmis sayilir. Yasi yirmi ii¢ oldu. Tanri
esirgesin ben bu yasa gelip de evlenmemis olsam utancimdan dlirdiim.” (s.191)

Ik sdylemine bakildiginda Lydia’nin, evli olmanin kendisine bir tistiinliik kazandirdigini diisiin-
diigii ve bekar ablalarini ise bos olarak goriip kiiclimsedigi goriilmektedir. On alt1 yasinda olmasina
karsin bu konumsal iistiinliigli ailede de benimseyip kendisinde en biiyiik ablasinin yerine oturma
hakkini bulmustur; ¢linkii o evli bir hanimdir, ablasi ise koca bulamamistir. Bu nedenle konumsal
olarak kendisinden asagidadir. Kendisi ise ayricaliklidir. Lydia, yapitin tamamina yakininda koca
bulmay1 hedefleyen ve bunun i¢in elinden geleni yapan bir karakter olarak cizilmistir. iki ve tigiincii
soylemlerde de goriilecegi iizere ablalari i¢in sikca “koca bulmak” ifadesini kullanmistir. Kendisi
on alt1 yasinda emeline ulasmistir; fakat yirmi ii¢ yasindaki ablasi Jane, evde kalmistir. Ona goére bu
durum, utang vericidir, bu nedenle onlar1 kiictimsemekte, kendisini ise basarili gérmektedir. Lydia bu
baglamda ablalarinin da ayni hedefi benimsedigini; evlenemedikleri i¢in onu kiskandiklarini disiin-
mektedir. Bu acidan annesinin hedefini dogrudan benimsedigini ve onun beklentileri dogrultusunda
hareket ettigini sdylemek miimkiindiir. Hatta ikinci sdylemde de goriilecegi lizere annesi gibi onlara
kismet arayisina girismistir. Dolayisiyla annesiyle benzer 6zelliklere sahip oldugu séylenebilir.

Bilinmektedir ki Lydia, tipki Charlotte gibi evlenmek amaciyla evlenmistir. Her ne kadar bu
evliligi Lydia, ask evliligi olarak gostermeye ¢alismis olsa da kisa bir siire icerisinde bunun gercegi
yansitmadig1 yapitin sonlarinda ortaya ¢ikmistir. Bay ve Bayan Bennet'in evliliklerinin de bu agidan
benzer oldugunu séylemek miimkiindiir:

Anlatict: “Elizabeth evlilik mutlulugu ya da aile huzuru hakkindaki fikirlerini sadece kendi evin-
den edinmis olsaydi, arzulanabilir bir sonuca varamazdi herhalde. Bay Bennet genglik ve giizellige
kapilip, pek coklar1 gibi geng¢ ve her giizel olani iyi huylu ve incelikli sanip, kusbeyinli bir kadinla
evlenmis ve kisa siire sonra karisina duydugu olanca sevgi kaybolup gitmis, saygi ve giiveni kalma-
mis, mutlu bir evlilige iliskin diisleri temelinden yikilmistr. (...) Elizabeth babasinin bir koca olarak
tavrindaki uygunsuzlugu hos karsilamiyordu. (...) Bay Bennet'in, karisini kendi ¢ocuklar1 goéziinde
stirekli komik diisiiriip, kocalik 6devinde ne kadar saygisizca davrandigini, nasil hep hata yaptigini
biliyor fakat bir sey yapamadig1 i¢cin unutmaya ugrasiyordu.” (s.203-204)

Anlaticinin s0ylemine gore Bay ve Bayan Bennet, kari-koca yani evli bir ¢ift olarak cocuklarina
rol model olamamislardir. S6ylem, Bay Bennet lizerinden yapilandirilmistir. Buna gére Bay Bennet,
onceleri esinin giizel ve iyi huylu oldugunu diisiinmiis, ardindan beklentilerinin aksi yoniinde tavirlar
gordigini distinerek karisina olan sevgi ve saygisini yitirmistir ki yapitin bir¢ok béliimiinde
-burada oldugu gibi- karisini “kus beyinli” ve “aptal” olarak nitelendirdigi, onunla siklikla alay ettigi
dikkati cekmektedir. Anlaticiya gére bu tavirlari ve esini ¢ocuklarinin 6niinde komik ve kiigiik
diistirmesi nedeniyle Bay Bennet, kocalik gorevini yerine getirememekte, saygisiz davranmaktadir.
Bu acidan elestirilmistir. Dolayisiyla bu evlilik, mutlu ve huzurlu bir evlilik degildir. Elizabeth,
anne-babasinin evliliginin drnek bir evlilik olmadiginin ve babasinin, annesine olan davranislarinda
hatali oldugunun farkindadir. Bu nedenle bagka evlilikleri de gozlemleyip kendi deger yargisi ve fikir
diinyasini olusturmustur. Dolayisiyla evlilige ve kadin-erkek iliskilerine olan bakisi -yukaridaki soy-
lemlerde de goriilecegi iizere- diger kadinlardan farkhdir. O, toplumun beklentilerine gére hareket
etmemekte, bagimsiz davranabilip kendi kararlarini verebilmektedir. Yapitta bu 6zellikleri nedeniyle
Elizabeth, farklilastirilmistir ve toplumun dayatmalarina itaat eden degil, karsi ¢ikan bir kimlik
olarak sunulmustur. Collins ve Darcy’nin iist konuma mensup olmalarina karsin evlilik tekliflerini
kabul etmemesi, sevgiye/aska deger vermesi ve eylemlerini buna gére yonlendirmesi onun 6zgtir bir
kadin oldugunun gostergeleridir.

Yapitta tiim karakterler ve anlaticinin sdylemlerinde nezaket dnceliklidir. Dolayisiyla karakterler
birbirlerine hitap ederlerken siz dilini kullanmistir. Yapitin yazildig1 ve olaylarin gectigi donem
dikkate alindiginda bu durum, donem 6zelligi olarak da degerlendirilebilir. Bu nedenle karakterler
arasinda gecen karsilikli konusmalarda -herhangi bir ¢atisma dahi olsa- s6z kesimi vs. yasanma-
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mistir. Tabii bunda, yapitin kurgulanmis olmasinin da etkisinin oldugu yadsinamaz. Ceviri kaynakh
oldugu 6ngoriilerek kimi sdylemlerin kimin tarafindan dillendirildigi net degildir. Boyle bir durumla
karsilasildiginda baglamdan hareketle ¢ikarim yoluna gidilmistir. Bununla birlikte anlatici, yapitta
etkin bir rol iistlenmistir ki yukarida alintilanan sdylemlerde de goriilecegi lizere sdylemlerine
siklikla yer verilmistir. Anlatici1 hem olaylar hem de boliimler arasindaki gegisleri saglayan kisidir;
kimi zaman boéliimlerin girislerini yapip artalan bilgisi olusturmus kimi zaman béliim sonlarinda
o0zetlemelere basvurmus kimi zaman ise 6zellikle karakterlerin olaylar karsisindaki duygu ve
diisiincelerini agimlamistir. Ozellikle (toplumsal) elestirilerin, bu kimliklerin duygu ve diisiinceleri
tizerinden yapildig: dikkati cekmektedir.

Yeniden Yazilan Yapitlara iliskin Sdylemsel Gériiniimler

Ask ve Gurur ve Zombiler adini tasiyan yazili ve gorsel-isitsel parodik yapitlar; konu, ana ileti,
olaylar dizisi, kisiler, bicem baglaminda 6zgiin yapitla genel bir kosutluk géstermektedir. Bununla
birlikte yapita parodik bir 6zellik verebilmek adina konu, konularin ele alindig1 baglam, anlam ve
bicemde kimi degisikliklerin yapildig1; ancak yapitin temel iletisinin (6ziiniin) ayni kaldig1 gérilmis-
tir.

Bu béliimde, yeniden tiretilen yazili ve gorsel-isitsel yapitlara parodi niteligi kazandiran 6rnekler
konu, baglam, anlam ve bigem boyutlariyla ele alinmistir. Boyutlar érneklendirilirken konu ile yazin
yapitlarinda ele alinan, yinelenen durum, diisiince, olay, olgu ve sorun (TUBA, 2011: 740); baglam
ile konu kapsaminin kendi igindeki mantiksal baglantisi, metinde s6ziin anlam bakimindan 6ncesi
ve sonrasl ile ilintisi (TUBA, 2011: 106); anlam ile dildeki bir birimin aktardig1 ya da uyandirdig:
kavram, tasarim, diisiince (Vardar, 2002: 18) iliskilerine dikkat edilmistir. Anlamin yapilandirilma-
sinda 6nemli rol oynayan baglam ilizerinde 6zellikle durulmus; iletisim amacina, toplumsal konuma
ve baglama iliskin olarak dildeki resmilik, sdzciik se¢cimi, sesletim bicimi, s6zdizimindeki kendine
6zgii niteliklere de (TUBA, 2011: 153) bicem boyutunda yer verilmistir.

Yazih Yapit

Kitabin kurgusu baslamadan 6nce giris sayfasinda icerige yonelik bilgi verilmistir: “Klasik Krali-
yet Romansi - Simdi Siddet Dolu Zombi Kaosuyla” (s.3). S6z konusu sdylem (simdi anahtar s6zciigii)
ile bu yapitin, 6zgiin yapitin yeniden yazilmis/dontiistirilmis bigimi olduguna dikkat ¢ekildigi
soylenebilir.

Konu

Yeniden yazilan yapit, zombiler tarafindan saldiriya ugrayan ingiltere’nin déviis sanatinda
uzman olan Bennet kizlar1 tarafindan kurtarilma cabalarini konu edinmektedir. Ulkenin icerisinde
bulundugu durum nedeniyle yalnizca alt ve orta sinif degil, iist konumdakiler de tehlike igerisindedir.
Bu siirecte Bennet kizlarindan déviis yetenekleriyle 6n plana ¢ikan Elizabeth, bir yandan tilkesindeki
zombi tehdidini ortadan kaldirmak i¢cin ¢abalayacak diger yandan da kendisinden tist konumda
olan Bay Darcy ile -gurur/onyargi kaynakli- sik sik ¢catismalar yasayip zamanla ona hissedecegi ask
sayesinde dnyargilarindan arinarak Bay Darcy ile yakinlasacaktir.

Yazili parodik yapit, icerik ve karakterler baglaminda 6zgiin yapitla ¢ogunlukla kosutluk
gostermesine karsin 6zgiin yapittan farkl olarak konu genislemesine ugramistir. Dolayisiyla konuda
yapilan bu degisiklikler kimi noktalarda olay orgiisii ile iliskili olarak baglamin da degismesine
neden olmustur. Bu baglam, yogun olarak zombiler odaginda sekillendirilmistir.

Baglam
Kitap, 6zgiin yapita kosut bir genellemeyle baslar; ancak bu genellemenin baglami degismistir:

“Su evrensel olarak kabul edilen bir gergektir ki, beyin sahibi bir zombi daima daha ¢ok beyne
ihtiya¢c duyacaktir. Bu gercek en ¢ok, son zamanlarda Netherfield Parki'na yapilan ve on sekiz kisilik
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bir ev halkinin bir yasayan o6liiler ordusu tarafindan katledilip yenmesiyle sonuglanan saldirilarla
belli olmustu.” (s.7)

Ozgiin yapitta zengin ve bekar erkeklerin kendisine bir es segme zorunlulugu olmasi gercegi,
parodik yapitta yukaridaki sdoylemde de goriilecegi gibi zombilerin stirekli olarak daha ¢ok beyne
gereksinim duymasi gerekligi ile yer degistirir. Gercek, evrensel gibi anahtar sézciikler ile -DIr bigim-
biriminin kullanimi bu ¢ikarimin isaretleyicisi olarak gortilebilir. Ayni zamanda bir gerekcelendirme
yapimistir.

Ozgiin yapitta baba kitap okumay1 seven bir karakter olarak cizilirken parodik yapitta hancer
bileyen, tiifek parlatan bir adam olarak okurun karsisina ¢ikar. Ozgiin yapitta oldugu gibi karisina
olan ilgisini yitirmistir; ek olarak parodik yapitta karisini aldattig: bilgisine ulasilir. Parodik yapitta
aldatma eyleminin yinelendigi goriiliir. Yenge Bayan Gardiner de kocasini uyutup eski sevgilisiyle
cinsel iliski yasar.

Her iki yapitta da annenin amaci, kizlarin1 evlendirmektir. Babanin amacina yonelik ise 6zgiin
yapitta belirgin bir aciklama goriilmezken parodik yapitta baba, ingiltere’nin gii¢ kosullarinda
kizlarinin sag kalabilmeleri i¢in onlar1 hayatta tutmak ister. Bu durum parodik yapitta anlatici tara-
findan acike¢a dillendirilmistir: “Bay Bennet'in isi giicii kizlarini hayatta tutmakti. Bayan Bennet'in
isi giicliyse onlar1 evlendirmekti.” (s.8). Bay Bennet ayrica esinin, kizlarini evlendirme merakini su
sekilde alaya almaktadir: “Onlar1 diisiiniiyorum zaten salak kadin! Senin gibi akillari evlilik ve servet
hayalleriyle bulanacagina doviis sanatlariyla ilgilensinler ¢ok daha iyi!” (s.8).

Bingley, zombilerden korkan ve saldir1 sirasinda gérdiiklerinden 6tiirii kusan bir karakter olarak
ele alinir. Halbuki 6zglin yapitta nazik ve beyefendi bir karakter olarak cizilmistir.

Ozgiin yapittaki zenginlik gostergeleri para miktari, giyim 6zellikleri, malikane sayilari ile
konumlaridir. Parodik yapitta ise bunlarin yani sira sahip olunan silahlar (Fransiz karabinasi vb.),
déviis egitiminin alindig tilke (Japonya), ninja sayilari gibi farkliliklar bulunur. Bu durum toplumsal
bakisi da etkiler; tiifek ve Katana tiirlerindeki kili¢c kullaniminin kadinlara uygun olmadigi, tabanca
ve kilig kullanip egzersiz yapmanin erkeklere yakistigi diistintiliir.

Parodik yapita zombiler, Penny McGregor gibi karakterler eklenir ve bu durum kurguda degi-
sikliklere yol acar. Yeni ve ayrintili betimlemeler (“Etleri cesitli ¢lirime safhasindaydi; yeni 6lmis
olanlarinki acik yesil ve esnekti, daha eskiden o6lenlerinkiyse gri ve gevrekti... Gozleriyle dilleri
coktan yok olup gitmisti ve dudaklari geri ¢ekildiginden siirekli giilimstiyor gibi duran kuru kafalara
donlismiislerdi.” s.14) eklenerek yeni catismalar (Penny McGregor'un 6liimiinden sonra babasi
tiziintiiden kendini kaynar parfiimle dolu bir figiya atar ve yanarak kor olur.) yaratilir. Kimi zaman ise
var olan karakterlerle ilgili daha 6nce s6z edilmeyen olaylar kurgulanir. Ornegin, Wickham ve Darcy,
gecmislerinde doviismiistiir. Wickham'in deyisiyle, bu doviiste Baba Darcy, kendisini desteklemis;
kiskangliga kapilan Darcy de Wickham’a arkadan saldirarak bacaklarini kirmis ve bir yil bastonla
yuriimesine neden olmustur. Olayin gercek yiizi ise yine baska bir bicimde anlatilarak dykilestirilir.
Bir diger karakter olan Charlotte, hastalanarak lanetlenir ve Seytan’in hizmetkar: olur. Fazla vakti
kalmadigi icin mutlu ve konforlu yasamak, Hiristiyan adetlerine uygun bicimde kellesinin kesilerek
gomiilmesini ister. Oysa 0zgiin yapitta Charlotte’nin tek amaci evlenmektir. Charlotte’nin Collins
ile evlenisi Bennet'lerin mirasina sahip olacagi anlamina gelir. Bu durumla ilgili Lucas Ailesi, 6zglin
yapitta herhangi bir tepki vermezken parodik yapitta konakla ilgili hayaller kurarlar. Ayrica Collins,
Charlotte’nin éliimiinden sonra kendini asarak intihar eder.

Parodik yapita agza alinmazlarin balo basmalari, Wickham'in pi¢lerinin varligi, Wickham’in
yatalakligindan otiirii sakatlara 6zel ilahiyat fakiiltesine girmesi, Elizabeth ve Leydi'nin déviismesi
vb. olaylar eklenmistir.

Darcy ve Elizabeth’in karsilastig1 ilk baloda Darcy, Elizabeth ile dans etmek istemez ve 6zgiin
yapitta bunu duyan Elizabeth, duyduklarini etrafindakilerle paylasir. Parodik yapitta ise Elizabeth,
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0¢ alma duygusuyla hangerine uzanip Darcy’nin bogazini kesmeye niyetlenir. Bu ve benzeri pek
¢ok olayda Elizabeth’in tepkileri siddete yoneliktir. Geyik avlamaktan ve déviismekten hoslanir.
Elizabeth, Cin’de Shaolin ustasi Pei Liu'nun 68rencisi olmus ve doviis dersleri almistir. Longbourn’un
savunucusuy, yedi yildizli yumrugun ustasi, 6liimtin gelini, Hertfordshire’nin disi kahramanidir ve
onuru icin can alir. Dolayisiyla 6zgiin yapitla benzer olarak bu yapitta da Elizabeth, bagimsiz bir
karakter olarak ¢izilmistir; fakat burada doviisteki yetenekleri sayesinde ayni zamanda kahraman,
kurtarici ve savunucu rollerini iistlenmistir.

Ozgiin yapitta bulunmaz bir delikanli; zengin, icten, kibar, rahat, uysal, cana yakin, yakisikli
olarak cizilirken parodik yapitta bu 6zelliklerin yani sira bigak ya da sopa kullanmada da usta olma-
lidir. Tersi bir durumda “6dlek”likle suclanmaktadir. Ozgiin yapittaki kadin algisi ise miizik ¢alma,
sarki soyleme, resim yapma, dans etme, kitap okuma gibi beceriler iizerinde yogunlasirken parodik
yapitta bunlarin yani sira Kyoto ustalarinin déviis sanatlarinin, ¢cagdas taktiklerinin ve Avrupa
silahlarinin egitiminin alinmasi eklenir. Dolayisiyla kadin ve erkek rollerinde farklilasmalara gidil-
digi soylenebilir. Her ikisinden de doviis sanatlar1 baglaminda yetenekli ve usta olmalar1 beklenir.
Bunda ingiltere’nin igerisinde bulundugu olumsuz durumun; yani yasayanlar ve zombiler arasindaki
savasin varliginin etkisinin oldugu yadsinamaz.

Ozgiin yapitta William Lucas, belediye baskanhg1 yaptig1 sirada krala verdigi bir dilekceyle Sir
unvani alirken parodik yapitta glizel 6lii elbiseleri diktigi icin sovalyelik asamasina ulasir.

Ozgiin yapitta Elizabeth, siyah gézlerindeki hos ifadeyle Darcy’nin dikkatini ¢ekerken parodik
yapitta bu 6zelliginin yani sira bigak kullanmadaki ustaligi, hatlarinin inceligi ve hoslugu, kollarinin
kasli olusuyla 6ne ¢ikar. Dolayisiyla kadina, toplumda erkege ait olarak nitelendirilen kimi 6zellik-
lerin ylklendigi yorumu yapilabilir; fakat yukarida da deginildigi gibi genel erkek algisinda doviis
ozelliklerinin bulunmasi disinda bir degisiklige gidilmedigi goriilmektedir.

Anne Bennet karakteri parodik yapitta tanimlanirken kimi farkli bilgiler sunulur. Ornegin babasi
avukattir ve kizina dort bin pound miras birakmistir. Kiz kardesi evlidir; erkek kardesi ise Londra’ya
yerleserek bilim adami olmustur ve savasa adadigi iki fabrikasi vardir. Benzer bicimde Collins de
tniversitede calisan bir kisi olarak tanitilir. Yani konum olarak 6zgtin yapita gore daha tistte sunul-
muslardir. Ayrica giiniimiiz yasam kosullarinin yapita yansitildig1 yorumu da yapilabilir.

Ozgiin yapitta subaylar icin temel gorevlerinin disinda herhangi bir rol bigcilmezken parodik
yapitta ordu, sertlesmis topraktan tabutlar1 ¢ikarip yakmakla gorevlidir ve erin biri kellesiz bir
cesetle uygunsuz yakalaninca kirbaglanma cezasi alir.

Parodik yapitta yapilan her bir yolculuk, zombilerle gerceklestirilen bir miicadele dogurur.
Bu yolculuklardan biri, Jane’nin Bingleylere yaptig1 yolculuktur ve zombilerle doviisiinden otiiri
viicudunda kesik ve morluklar olusur. Bu nedenle zombiler tarafindan yaralanmis oldugundan
stiphelenilir. Oysa nezle olmustur. Ozgiin yapitta Jane’nin hastahiginin nedeni ise yagmurdan otiiri
yakalandig1 nezledir.

Her iki yapitta da -zenginler disinda- miras, erkek cocuklara ya da erkek bir akrabaya kalir. Ozgiin
yapitta evlilik, gecim i¢in oncelikli bir ¢6ziim olarak sunulurken parodik yapitta Bennet kizlari, evlen-
mek yerine korumalik, suikast¢ilik ya da parali askerlik yaparak gecimlerini siirdiirebileceklerini
soylerler.

Darcy, Elizabeth’e askini ilan ettikten sonra her iki yapitta da reddedilir. Bununla birlikte parodik
yapitta ask ilanindan sonra doviserek hesaplasmaya calisirlar ve Elizabeth, Darcy’nin gidisinden
sonra yarim saat aglar. Elizabeth’in agladig1 baska anlar da bulunur. Oysa 6zgiin yapitta Elizabeth’in
agladigi herhangi bir ana rastlanmaz.

Ozgiin yapitta Darcy, Jane’nin Bingley’e olan sevgisinden kuskulanir ve Bingley’i ondan uzak
tutar; parodik yapitta ise Jane’nin doniismiis olabilecegini diisiinerek onlari birbirinden uzaklastirir.
Yani gerekeeler farklilasmistir.
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Parodik yapitta 6zgilin yapittaki olay orgiisiiniin siirdiiriildiigii goriiltir: Darcy ve Elizabeth,
evlendikten sonraki yasamlarinda birlikte déviisiir. Darcy ve Bingley -doviis yetenekleri kaybolma-
sin diye- esleri Elizabeth ve Jane i¢in iki konagin ortasina egzersiz kuliibesi yaptirir. Ayrica leydi;
Elizabeth ve Darcy’ye saldirmak iizere ninjalar génderir. Dolayisiyla yeni olay oérgiileri kurgulanarak
yeni baglamlar tretilmistir.

Baglam boéliimiinde ele alinan olaylar incelendiginde baglamin, anlamin degismesine dogrudan
etki ettigi bulgulanmigtir.

Anlam

Ozgiin yapittaki kadin karakterler cesitli becerilerle donanarak én plana ¢ikabilmelerine karsin
oncelikle birer kadindir. Parodik yapitta ise kadin karakterler farkl bir bigcimde konumlandirilir.
Oncelikli olarak kadinlar, Ingiltere’nin savunuculugunu iistlenir. Bu nedenle kendilerini déviis
konusunda yetistirerek zombilerle savasirlar. Elizabeth’in Jane'yi tanimlarken kullandig: bir tiimce
buna 6rnek verilebilir: “Jane 6nce bir savasgi, sonra bir kadindir.” (s.19). Goriildiigii lizere kadinin
cinsel kimligi arka plana atilmaktadir.

Ozgiin yapitta evlenmek, kizlar ve erkekler icin en énemli amag gibi anlatilirken parodik yapitta
en 6énemli amag, ingiltere’nin ve Krallik'in koruyuculugunu yapmaktir. Dolayisiyla yapitin yan ile-
tilerinde farklilasmalar oldugu, evliligin ikinci plana atildig1 goriiliir. Uretilen anlamlar baglaminda
0zgln yapit daha bireysel, parodik yapit daha toplumsal bir goriiniim sergiler. Bununla birlikte
parodik yapit doviis egitimlerinin alindigi iilkeler baglaminda bir karsilastirmay1 da barindirir.
Japonya, zenginlerin gittigi daha nitelikli doviis ustalarina sahip bir {ilke olarak sunulurken Cin, orta
sinifin doviis i¢in gittigi bir iilkedir. Dolayisiyla bu iki iilkeye ¢esitli anlamsal degerler yiiklendigi
soylenebilir.

Genel olarak parodik yapitta giincelligi yakalamak adina ¢esitli girisimlerde bulunuldugu
goriiliir. Ulkelerden soz edilmesi, yurt disina ¢ikmanin énemsenmesi, tavla oynamak, iiniversitede
calismak vb.

Parodik yapita eklenen doviis ve dovmek eylemlerine cezalandirma, bilgi edinme, tistiinliik
kurma, kendini kanitlama gibi ¢esitli anlamlar yiiklenir ve bu 6zellige sahip olmak, onu kullanmak
yuceltilir.

Her iki yapitin temel iletisi de askin her tiir engeli asarak galip gelmesine yoneliktir. Buna karsin
0zgiin yapitta askin 6niindeki engeller gurur, 6nyargi ve sinif farkliligi iken parodik yapitta bu gerek-
celer lizerinde daha az durulur ve savasc¢ilarin kendilerini adadiklari temel amaglarinin asklarina
engel ¢cikardig1 gorilir.

Bicem

Ozgiin yapittan farkli olarak bu
yapitta, illiistrasyonlar adi altinda on
bir adet gorsele (resim) ve bu gorsel-
lerle iliskili alt tiimcelere yer veril-
mistir (Cizim 1 ve 2). Yapitin ilerleyen
boliimlerinde bu gorseller, kronolojik
olarak 6ykiiniin 6niinde ge¢mistir.

Yukarida da deginildigi gibi bu
gorsellerin altlarinda igerikle iliskili
olarak verilen tiimceler bulunmakta-
dir ve bu tiimcelerde de siklikla paro- /
dik 6gelerden alaylama ve giiliingle- e Ark o ML TR TRKAK AT

menin yer aldig: dikkati cekmektedir.  Cizim 1: illistrasyon 3 (s.29)  Cizim 2: illistrasyon 2 (s.15)
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“Pencerelere fazla yakin durma talihsizligini yasayan birka¢ konuk ¢abucak yakalanip mideye
indirildi (giris sayfasi).”, “Iki tane yetiskin agza alinmaz -ikisi de erkektiler- ev personelinin beyinle-
riyle kendilerine ziyafet cekmekle mesguldiiler (s.77)”, “Emekleyen yaratiklar beyin sandiklari taze
karnabaharlari 1siriyorlardi (s.287).” gibi sozceler bu baglamda 6rnek olarak gosterilebilir. Bununla
birlikte Cizim 1 ve 2’de ve alt sézcelerinde de goriilecegi lizere gorsellerde Elizabeth ve kardeslerinin
doéviis konusundaki ustalik ve yetenekleri® 6n plana ¢ikarilmistir ve bu, bir hareketlilik icerisinde
sunulmustur ki alt sézcelere de bakildiginda “cabucak, pes pese, hizli” gibi anahtar s6zciiklerin
siklikla yer aldig1 goriilecektir. Bu agidan toplumsal cinsiyet rollerine iliskin bir ¢eliskinin yaratildigi
ve toplumda erkeklere atfedilen doviste ustalik 6zelliginin farkli olarak bu yapitta kadinlara da
verildigi goriilmektedir. Hatta kadinlar bu yonleriyle yapitin kimi boélimlerinde iilkenin icerisinde
bulundugu olumsuz durumun kurtaricilari olarak nitelendirilmistir. Dolayisiyla bu 6gelerin yapita
feminist parodi olma 6zelligi kazandirdig1 sdylenebilir. Altman’a gére de (1994: 22) feminist
parodilerde kadinsi ve erkeksi toplumsal cinsiyet rolleri, temel giiliingliik baglaminda tersine ¢evrilir
ve okur, glg iliskilerinin hiyerarsik yapisina hapsedilir. Yapitta, bu ¢ikarima iliskin ¢okca 6rnek ve
soylem bulunmaktadir.

Gorseller disinda parodik yapitin 10. boliimiine Elizabeth’in piyano ¢almasi sirasinda zombilerle
ilgili sdylenen bir sarkinin (yeni bir metin) eklendigi goriiliir:

“Eskiden toprak sakinken ve 6liiler sessizken

Ve Londra sehri yasayan insanlar icinken,

Salgin birden vahsice tistlimiize ¢okiiverdi

Ve sevgili Ingilteremizi savunuyoruz bu ytizden.” (s.39)

Bu baglamda incelenen parodik yapit, postmodernizmin kullandig1 metinlerarasilik araglarina
ornek olma ozelligini yansitmistir denilebilir.

Ozgiin yapitta konuya yonelik orta sinif, tasra, zenginlik, drahoma, evlilik, kiz cocuklari, bekarlik
gibi temel sozciik ve sézciik gruplari yinelenirken parodik yapitta bunun yerini zombi, agza alinmaz-
lar, dovis, tiifek, hancer, bela, kili¢, talihsiz musibet, ninja alir. Parodik yapittaki bu s6z varligiyla
iliskili olarak kizlarin déviis yéntemlerine verilen kimi adlar da gériiliir: Oliim Pentagrami, Turna
Pozisyonu, Savas Cigliklari, Panter Opiiciigii, Leopar Pencesi, Sarhos Camasirci Kadin Teknigi, Op
Beni Geyik Egzersizi, Riizgara Kapilmis Koyl Stili. Yine konuyla ilgili kurguya Yasamakta Oldugumuz
Gicliiklere Bariscil Bir Coziim Arayan Centilmenler Dernegi ve Can Diismanimiza Karsi Saldirilari
Siirdiirmeye Tesvik Dernegi eklenir.

Parodik yapitta 6zgiin yapittan farkl olarak tercih edilen bastan ¢ikarmak, kafeslemek, cekici
bulmak, kalbini fethetmek, asilmak vb.; zombilerle miicadelede kullanilan mideye indirmek, kan
fiskirmasi, tepelemek, cehenneme postalamak, agzini1 burnunu dagitmak, kani iistiine yemin etmek
vb. argo ve siddete yonelik sozclik ve sozcilik 6beklerine rastlanir.

Ozgiin yapitta Baba Bennet, karisini igneli sozlerle alaya alir ve kimi zaman ona aptal der. Parodik
yapitta ise babanin sdylemleri daha kaba ve kii¢lik diisiiriiciidiir: kusbeyinli, salak kadin, beyinsiz,
pis moruk vb. Ayn1 zamanda baba, kizlari icin (6zellikle Kitty ve Lydia) aylak zihinli ve gerizekal
soylemlerini kullanir.

Ozgiin yapitta karakterlerin tepkileri olagan bir bicimde sunulurken parodik yapitta biiriindiik-
leri yeni 6zellikleri dogrultusunda abartil bicimdedir. Ornegin, Elizabeth, Wickham’1 gériince miithis
bir doner tekme yemis gibi sersemledigini hisseder. Bu abartili sdylem genellikle siddet iceriklidir.

Tiim bu 6rneklendirmelerden hareketle siddet 6gelerinin, dolayisiyla sdyleminin yapita dogrudan
yansitildigini sdyleyebilmek miimkiindiir ki yapitin giris sayfasindaki (s.3) siddet dolu zombi kaosu
ifadeleri ile de bu durum yeniden iireten yazar tarafindan agik¢a dillendirilmistir. Halbuki 6zgiin
yapitta, karakterler catistiklar1 zamanlarda dahi nezaket sdyleminden vazge¢cmemisler, diisiince-

6 Hatta bu ugurda toplumsal normlari da géz ard1 edebilmektedirler (Cizim 1). Dolayisiyla Elizabeth, bu yapitta da baskaldiran, itaat
etmeyen, bagimsiz bir kimlik olarak yansitilmistir.
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lerini kibarlikla dillendirmislerdir. Dolayisiyla 6zgiin yapitta 6ne ¢cikan nezaket sdylemi, bu yapitta
yerini siddet s6ylemine birakmistir. Bu duruma 6zellikle anlaticinin sdylemlerinde rastlanmaktadir:
“Aksamin geri kalan1 onun agisindan pek eglenceli gegmedi. Yanindan ayrilmamakta son derece
sapik¢a direnen Bay Collins ona asildi ve kendisiyle tekrar dans etmeye ikna edemese de koca gébe-
gini kullanarak onu gizlemek suretiyle baskalariyla dansa kalkmasini engelledi.” (s.79).

Yukaridaki sdyleme bakildiginda siddet 6gelerini barindirmasinin yaninda argo bir dil kullani-
minin varligl ile alayci bir bigemin kullanildig1 da sdylenebilir. Bununla birlikte tersinlemeye de yer
verilmistir:

“Sevgi dolu anneleri liziintiilerini tamamen paylasmaktaydi.” (s.175).

Alintilanan séyleminde anlatici, kizlarin anneleri olan Bayan Bennet’in sevgi dolu oldugunu ileri
surse de aslinda boyle diistinmemekte, karakterle alay etmektedir.

Anlaticy, 6zglin yapitta oldugu gibi olaylar1 ayrintilandirmak, gecisleri saglamak icin sik sik
yapitta yer almaktadir. Kimi zaman ise giiliingliikleri aktarmak icin de agimlamalarda bulunmustur.
Ornegin; Charlotte’nin zombiye déniisiim siirecindeki i¢sel diisiincelerini giiliinglestirerek okuyucuya
aktarmistir:

“Gergekten canli gortindiigii nadirdi, Bayan Collins’in kendi elini kemirdigini fark ettiginde bile
pek ilgilenmemisti. Charlotte geride kalan akliyla bu degisikligi Darcy’nin arkadasi Eliza’'ya asik
olmasina yormak istiyordu. Rosings’e her gidislerinde ve Darcy’nin Hunsford’a her gelisinde onu
izliyordu; ama pek basarili olamiyordu ¢iinkii sik sik dikkati dagiliyor, 6rnegin sicak ve sulu sulu, taze
bir beyni 1sirma arzusuna kapiliyordu. Bay Darcy’nin Charlotte’'un arkadasina sik sik baktigi kesindi,
ancak o bakistaki ifade yoruma agikti. I¢cten, dikkatli bir bakisti, ama Charlotte o bakista pek hay-
ranlik géremiyordu ve bazen sanki sadece dalgin bir bakismis gibi geliyordu. Ayrica Bay Darcy’nin
zihninden gecenleri merak ederken aklina yine onun tuzlu, karnabahar gibi beynini ¢igneme meselesi
geliyordu.” (s.136).

Parodik yapitta, -yukarida baglam boélimiinde deginildigi gibi- karakterlerin yolculuklar:
sirasinda kimi zaman zombilerle karsilasmalarina ve déviismelerine iliskin sahnelere yer verilmistir.
Bu karsilasma ve doviis sahneleri ayrintili olarak betimlenmistir:

Anlatict: (1) “Longbourn yolculugu giizel gecti, yolda bir ara karsilarina kii¢iik bir zombi ¢ocuklar
stirtisiiniin ¢ikmasi harig; bu ¢ocuklar son zamanlarda biitiin St. Thomas Mahallesiyle birlikte zapt
edilmis olan, Bayan Beechman’in Yetimhanesi'ndendiler siiphesiz. Bay Bingley’nin arabacisi, o minik
seytanlarin yakindaki bir tarlada bulunan, giinesten katilasmis cesetleri yediklerini goriince kendini
tutamay1p kravatina kustu. Elizabeth ise saldiriya ugrama ihtimaline karsi tiifegini hazir tuttu. Ama
sanslari vardi ve lanetli cocuklar at arabasiyla ilgilenmediler.” (s.47).

Anlatict: (2) “Birden oldiiriillen domuzlarin sesini andiran korkung bir ¢iglik duyuldu. Durumu
hemen anlayan Elizabeth elini ¢abucak ayak bilegindeki hangere uzatti. Bigag1 hazirlayarak
dondigilinde karsisinda ti¢ tane berbat goriinimlii agza alinmaz vardi; kollarini uzatmis, agizlarini
acmislardi. En yakindaki yeni 6lmiis gibiydi, gozleri heniiz toza doniismemisti. Elizabeth’in {istiine
etkileyici bir hizla, yalpalayarak geldi ve arada bir kol mesafesi kaldiginda Elizabeth onun gogsiine
sapladig1 hangerini gége dogru kaldirdi. Bicak yukar: dogru kayarak yaratigin boynunu ve yiiziini
parcalayip kafasinin tepesinden ¢ikti. Yaratik yere y181lip hareketsiz kald1.” (s.27).

Yukaridaki iki soyleme benzer sdylemlere parodik yapitta sikca rastlanmaktadir. Karakterler
yolculuklari sirasinda farkl sayilarda ve toplumsal kimliklerde (erkek, yetiskin, cocuk vb.) zombiler
ile karsilasabilirler. Dolayisiyla bu durum trkiitiictidiir, karakterler lizerinde tedirginlik olustur-
maktadir. Bununla birlikte kusmak vb. ifadeleri iceren bu tip olumsuz betimlemelerin ve ayrinti-
landirmalarin siklikla yapitta yer almasi, yapitin mekani olan Ingiltere iizerine de olumsuz algilar
gelistirilmesine neden olacaktir. Bu dogrultuda Ingiltere’nin igerisinde bulundugu savas durumunun
da yansitildigi; kasvetli, iirkiing ve kotii bir ortam yaratildigi soylenebilir.
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Ozgiin yapittan farkh olarak parodik yapitin sonuna “Ask ve Gurur ve Zombiler Okuyucular
I¢in Tartisma Rehberi” eklenmistir. Bu béliimde yapit, “askla, savasla ve dogaiistiiyle ilgili zengin,
¢ok katmanl bir inceleme” (s.302) olarak yansitilmis ve klasik zombi edebiyatinin bir trtinii olarak
nitelendirilmistir. S6z konusu boéliimde, yapitin icerigine ve karakterlere iliskin on adet tartisma
iceren ve yorum gerektiren soru yer almaktadir. Sorular sayesinde okur, yapit hakkinda elestirel
diistinebilir; yazarin ve iliskili olarak parodik yapitin yazilis amacini sorgulayabilir. Kimi sorulardaki
tartismalar, 6zglin yapitla karsilastirma yapilmasi lizerinedir. Bir parodi metninin okunusu karisik
bir siirectir. Okur, yazinsal kodlar1 kullanarak ne 6l¢lide ve ne tipte bir parodi metni okudugunun
ayrimina varmall, 6nciil ve ardil metin arasindaki baglantiy1 kurabilmelidir (Hutcheon, 1978: 206).
Bu baglamda yapitin sonuna eklenen tartisma boélimiiniin okura, bir okuma yéntemi sundugu
soylenebilir.

Gorsel-isitsel Yapit

Yeniden iiretilen gorsel-isitsel yapitlarda, olaylar dizisi sinirli bir stire icerisinde dinleyici/izleyi-
ciye aktarilir. Bu nedenle ¢esitli sadelestirme ve genisletme islemlerine basvurularak konu, baglam,
anlam ve bicem boyutlarinda degisikliklere gidilir. Incelenen gérsel-isitsel parodik yapitta da bu tiir
degisiklikler gortilmiis ve 6rnekleri asagida sunulmustur:

Konu

Gorsel-isitsel parodik yapit, zombiler tarafindan saldiriya ugrayan Ingiltere’nin déviis sanatinda
uzman olan Bennet kizlar1 tarafindan kurtarilma ¢abalarini konu edinmektedir. Ulkenin igerisinde
bulundugu durum nedeniyle alt ve orta sinif ile birlikte tist konumdakiler de tehlike icerisindedir. Bu
slirecte Bennet kizlarindan doéviis yetenekleriyle 6n plana ¢ikan Elizabeth, kendisinden iist konumda
olan Bay Darcy ile -gurur/dnyargi kaynakli- sik sik ¢atismalar yasasa da iilkesini bu zor durumdan
kurtarmak icin 6nyargilarindan arinarak Bay Darcy ile birlikte hareket edecek ve zombi tehdidini
ortadan kaldirmak icin savasacaktir.

Gorsel-isitsel parodik yapit, icerik ve baskarakterler baglaminda 6zgiin yapitla ¢cogunlukla
kosutluk gdstermesine karsin 6zgiin yapittan farkli olarak -metin tiirtiniin gerektirdigi 6zellikleri
nedeniyle- konu kisitlamasina, yazili parodik yapitin filme uyarlanmis bicimi olmasi nedeniyle
de -6zgiin yapita gore- konu genislemesine ugramistir; ancak yazili parodik yapittan da kesmeler
yapilarak uyarlama yoluna gidilmistir. Dolayisiyla gorsel isitsel parodik yapitta, senaristinin bakis
acisinin 6n plana ¢iktig1 séylenebilir. Bu bakimdan konuda yapilan kimi degisiklikler bir¢cok noktada
olay orgiisii ile iliskili olarak baglamin da degismesine neden olmustur.

Baglam

Film, 6zgiin yapittan farkl bir baglamda baslamistir. Ozgiin yapit, Netherfield Park’a gelen zengin
ve bekar bir gencin Bennet ailesindeki yankilari ile baslarken film, resmi bir gorevle konken partisine
gelen Darcy’nin 1sirilmis kisiyi bulma ¢abasiyla baslar. Bu sahneler, 6zgiin ve yazili parodik yapitta
yer almamaktadir. Ardindan yasayanlar ve oliiler arasindaki savasin arka planina yonelik bilgiler
kronolojik olarak ve neden-sonug iliskileri kurularak verilmistir ve bu sahneler de 6zgiin ve yazil
parodik yapitta bulunmamaktadir. Ornegin zombilesmeye neden olan hastaligin Ingiltere’ye sémiir-
gelerden (Fransa'dan) gelmesi lizerine duvar kurma ve hendekler agma yoluyla korunmaya calisil-
masi ve bu dénemde dogunun doviis sanatlarini 6grenme modasinin baslamasi bilgisi sunulmustur.
Giris olaylar1 ve tarihsel bilgilerin verildigi sahnelerin ardindan yasayanlar ve oéliiler arasindaki son
savasin heniliz baslamadigi aciklanarak ana dykiiye (6zgiin yapittaki 6ykiiye) baslanmistir.

Filmin 6zgilin yapittan farkli bir baglamda baslamis olmasi kurguya yeni olaylarin ve Kisilerin
eklenmesine, kimi kisilere ise yer verilmemesine neden olmustur. Ornegin masaya koydugu sinegin
bir cesedi fark etmesi lizerine Darcy’nin cesedin bogazini kesmesi, Darcy’nin gece egzersizi yaptigi
sirada Elizabeth tarafindan izlenmesi, Collins’in Elizabeth’i kiliglardan kurtulmasi i¢gin tencere ve
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tava almakla kandirmaya c¢alismasi, baloda zombi saldirisi olmasi iizerine Darcy ve Elizabeth’in
savasmasl; ancak Bingley’in diisiip basini vurmasi, Wickham’in Elizabeth’i domuz beyinli zombilerle
dolu bir Kkiliseye (Aziz Lazarus) goétiirmesi, Charlotte’nin Leydi ile tanismaya giderken Elizabeth’i de
yaninda gotiirmesi ve bu yolculukta Wickham'in da onlara eslik etmesi, Mahserin Doért Atlisi'nin kimi
sahnelerde goriinmesi, Wickham’in soylularin sonunun geldigini sdyleyerek Elizabeth’e kendisiyle
kagmay1 énermesi, Darcy’nin Elizabeth tarafindan reddedilisi tizerine doviismeleri ve Darcy’nin git-
mesinin ardindan Elizabeth’in aglamasi, Darcy’nin babasinin hastalik kapmasi nedeniyle zamaninda
onu oldiirmesi, Reddedilen Darcy’nin savasa katilmasi, Elizabeth’in Leydi'nin vekiliyle doviismesi,
savas sirasinda Zombi Protokoli’'niin ilan edilmesi, savasta Jane'nin Bingley’i kurtarmasi ve Eliza-
beth’in Darcy’yi korumasi, Darcy’nin Lydia'y1 kurtararak Wickham’la déviismesi ve bu doviiste onu
bicaklamasina karsin Wickham’in dlmemesi, bdylece Zombilerin basi1 Deccal olusunun anlasilmasi,
savas sirasinda kopriiniin patlatilmasiyla Darcy’nin bayilmasi ve Elizabeth’in onu 6perek agkini ilan
etmesi, en glivenli yer olan Leydi'nin evinde Bingley’in Jane’ye evlilik teklif etmesi, Darcy’'nin Elizabet-
h'e tekrar evlilik teklif edisi ve Collins’in kiz kardeslere kiydigi nikah gibi olaylar eklenmistir. Yazil
parodik yapitta da benzer olarak bu tip eklemeler goriiliir. Filmin giris sahnesindeki partiye isirilmis
bir karakter olarak Anabel eklenirken yazili parodik yapitta boyle bir karaktere yer verilmemistir.
Darcy’nin kiz kardesi, Elizabeth’in yengesi ve enistesi Bay ve Bayan Gardiner vb. karakterler ise
filmde kendine yer bulamamistir. Bununla birlikte kimi karakterlerin 6zelliklerinde farklilasmalar
olmustur. Ornegin 6zgiin yapitta Charlotte, evlenmek isteyen bir kadin olarak yansitilmis ve duygu
ve diislincelerine oldukca ayrintili yer verilmisken, filmde yalnizca Elizabeth’in Leydi ile karsilasma-
sinda bir araci olarak kullanilmistir. Bu baglamda filmde Elizabeth, Darcy, Bingley, Jane, Wickham,
Collins, Bay ve Bayan Bennet, Leydi Catherine karakterleri tizerine yogunlasilmistir.

Filmde bagka farklilasmalar da olmus ve bu farklilasmalar hem baglami hem de filmin 6zgiin
ve yazil yapitla olan iliskisini etkilemistir. Ornegin Darcy’nin ilk baloda Elizabeth ile dans etmek
istemeyisi lizerine 6zgiin yapitta Elizabeth, bu durumu etrafindakilerle konusup énemsizlestirirken
filmde Darcy’nin davranislari ve dediklerinden étiirii tiziintiiye kapilmistir. Ozgiin yapitta erkekleri
list kattan inceleyen Bennet kizlarinin filmde anahtar deliginden bakisi; Darcy ile karsilasma olasili-
g1ina kars1 Wickham'in baloya gelmeyip filmde baloya gelmesi ve ardindan kaybolmasi; Charlotte’nin
0zglin yapitta 27, filmde 25 yasinda olmasi; 6zgilin yapitta Lydia ile birlikte kagan Wickham’in filmde
Lydia’y1 kagirmasi gibi degisiklikler yapilmistir. Yazili parodik yapitta da benzer olarak bu tip degi-
siklikler gortilmektedir. Bir diger degisiklik, 6zgiin yapitta Darcy’nin Elizabeth’in siyah goézlerindeki
bakislardan etkilenmesiyken filmde doviis konusundaki yeteneginden etkilenmesidir. Yazili parodik
yapita bakildiginda ise her iki 6genin de etkisinin oldugu anlasilir.

Filmde Bennet ailesinin kizlar1 6zgiin yapittan farkli olarak doviiscii 6zellikleriyle cizilir. Kizlar,
0zgiin yapitla benzer donemsel kiyafetler giymis; ancak saldir1 aninda kullanmak iizere giysilerine
gizlenmis silahlarla kusanmislardir. Yazili parodik yapitta da kizlar 6zgiin yapitla benzer olarak
donemsel kiyafetler giymektedir; ancak kizlarin doviiscii 6zellikleri 6n plana ¢ikarilmistir.

Jane'nin hastalig1 sonrasi Bingleylerdeki konuklugunun kisaltildigi; 6zgiin yapittaki kimi
olaylarin, Lydia ve Kitty’'nin rahat tavirlari ile Mary’nin kitaplara diiskiinligiiniin gésterilmeyip ¢ika-
rildig1 gorilir. Yazili parodik yapit, bu agidan metin tiiriiniin geregiyle daha ayrintili bir gériiniim
sunmaktadir.

Ozgiin yapit, Jane ve Elizabeth’in evlenip sonraki yasamlarinda kardesleriyle ve esleriyle iliskileri
lizerine genel bir bicimde bitirilirken film, Jane ve Elizabeth’in ¢ifte diigiin biciminde evlendikleri giin
sonlandirilir. Yazili parodik yapitta da olay 6rgilisiiniin siirdiiriilmesi yeglenmistir; fakat gorsel-i-
sitsel parodik yapitta zombi tehlikesinden genel olarak kurtulma s6z konusuyken, yani olumlu bir
yaklasim varken yazili parodik yapitta, bdyle bir son cizilmemistir. Dolayisiyla ingiltere, halen zombi
tehlikesiyle kars1 karsiyadir; bu bakimdan yazili parodik yapitta olumsuz bir tablonun sergilendigi
soylenebilir.
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Anlam

Ozgiin yapitta Bennet kizlari, gergeklestirdikleri herhangi bir eyleme ya da duruma dinsel bir
anlam yiiklemezken filmde kimi dinsel génderimler gériiliir. Ornegin Jane, zombi 6ldiirdiikten sonra
1stavroz ¢ikarir. Benzer bir 6rnek, Hiristiyanlik dininde kiyamet isareti olarak ortaya cikacagina
inanilan Mahserin Doért Athisi’'nin kimi sahnelerde goriintisidir. Bir diger 6rnek, Wickham’in
zombiler caginin basladigini séyleyerek onlarla birlikte yasamanin bir yolunu buldugunu Leydi’ye
aciklamasinda goriliir. Dindarlik ve domuz beyni ile beslenen zombilerin soylulasarak ehlilesecegini
ve kendi 1rklarini denetleyebilecegini iddia eder. Ayn1 zamanda Wickham'in zombilerin basi, Deccal
oldugu anlasilir. Yazili parodik yapitta bu tip dinsel 6gelere rastlanmamaktadir.

Ozgiin yapitta kadin algisi; miizik ¢alma, sarki séyleme, resim yapma, dans etme, kitap okuma
gibi beceriler iizerinde yogunlasir. Filmde ise kadinlarin bu gibi kadinsal sanatlarin yani sira silah ve
doviis taktiklerini bilme konusunda da sanat sahibi olmasi gerektigi vurgulanir. Bu agidan film, yazih
parodik yapitla benzerlik gdstermektedir.

Gorsel-isitsel parodik yapit, metin tiiriinlin getirdigi nitelikleri nedeniyle iletisini belirli bir
sliirede yansitmak durumundadir. Bu nedenle -baglam boéliimiinde de goriilecegi gibi- senaristin
bakis acisini da yansitan ¢okga degisiklige gidildigi goriilmustiir. Yapit, senaristin bakis a¢is1 ve odagi
dogrultusunda farkli bir baglam kurgulanarak belirli bir siirede yansitilmaya ¢alisilmistir. Ozgiin
ve yazili parodik yapitta ayrintili olarak sunulan ¢ogu olayin, karakterin, mekanin vb. eksilmesi
sonucu yan iletilerde de kayiplar yasanmistir. Dolayisiyla bu durum, 6zgiin ve yazili parodik yapitta
var olan gerekcelendirmelerin de ortadan kalkmasina neden olmus ve filmi yiizeysel kilmistir. Bu
baglamda film; Elizabeth, Jane, Darcy ve Bingley’in birleserek ingiltere’nin tehlikeden kurtarilmasi
ugruna diisman Wickham ve zombileri ile savasmasi odaginda yapilandirilmistir. Miicadelenin kaza-
nilmasi sonrasinda ise evlilik ger¢eklesmistir. Bu dogrultuda yazili parodik yapitla benzer olarak
gorsel-isitsel parodik yapitta da iilkenin kurtarilmasi dncelenmis, evlilik ikinci plana atilmistir;
fakat gorsel-isitsel parodik yapitta evlilik, zaferin sonunda gergeklesen bir olgu iken yazili parodik
yapitta, zombi tehlikesinden tam olarak kurtulma saglanamamis, Elizabeth ve Jane, agklar1 ugruna
silahlarindan vazge¢mistir.

Bicem

Gorsel-isitsel yapitta anlaticinin rolii degismistir. Ozgiin yapitta oldugu gibi anlaticinin séylemiyle
baslayan kurguda oncelikle, yapittaki olaylarin tarihsel arka planina iliskin bilgiler sunulmustur ve
bu bilgiyi sunan anlatici erkektir. Bennet ailesine yonelik bilgi veren baska bir anlatici da vardir ve
kadindir. Ozgiin yapittan farkh olarak bu anlaticilar, olay érgiisiine dahil olmadan filmin basinda
ve sonunda kendilerini géstermistir. Olay 6rgiisii ise yalnizca karsilikli konusmalar araciligiyla
yapilandirilmistir.

Filmdeki genel sdylem 6zglin yapitin sdylemiyle (6zellikle nezaket kurallari baglaminda) ortaklik
tasimaktadir; ancak 6zgiin yapitta betimlenen kimi olay ve durumlar filmde beden dili (doviis sah-
neleri vb.), ses 6zelligi (soylu karakterlerin kibrini yansitan konusmalari vb.) ve esprili dil (Collins’in
kendini 6ven ve ima igeren abartilmis konusmalar1 vb.) kullanimi nedeniyle aksiyonu ve giiliingliig
yikseltilerek sunulmustur. Yazili parodik yapitta bu nitelikler, illiistrasyonlar ve doviis sahnelerine
iliskin betimlemeler ile hiz icerikli anahtar s6zciik ve s6zciik 6bekleriyle gerceklestirilmistir. Benzer
olarak yazil parodik yapitta da esprili dil, giiliing 68eler yer almaktadir; ancak nezaket sdylemi yerini
¢ogunlukla siddet sdylemine birakmistir.

Ozgiin yapitta karakterlerin fiziksel ézelliklerine iliskin betimlemeler ayrintili bicimde sunulma-
mistir. Buna karsin filmde metin tiirtiniin kendiliginden getirdigi 6zellikler nedeniyle karakterlerin
fiziksel goriinlimlerine iliskin ayrintili bilgi edinilebilir. Filmde, zombilere ve fiziksel gériinlimlerine
¢okea yer verilmemistir; siddet, kan vb.'ye iligkin goriintiiler yazili parodik yapita gére azinliktadir ve
yazili parodik yapitin aksine bu baglamda kasvetli, iirkiing, kotii bir ortam sunulmamaistir.
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Sonuc ve Tartisma

Secilen yapitlar Fairclough'un (2006) elestirel sdylem ¢oziimlemesi yaklasimina gore incelendi-
ginde bu yapitlarda, toplumsal ve bireysel kimliklerin sinif ve cinsiyet ¢catismalari sonucu yasadiklari
degisiklikler/doniisiimlerin ele alindig1 goriilmistiir. S6z konusu yapitlarin toplumun yasam tarzi ve
deger yargilarina karsi asgk izerinden elestiri iceren bir goriiniim sergiledigi s6ylenebilir.

Yeniden yazilan yazili ve gorsel-isitsel parodik yapitlar; konu, ana ileti, olaylar dizisi, kisiler,
bicem baglaminda 6zgiin yapitla genel bir kosutluk gosterir. Bununla birlikte yapita parodik bir
ozellik verebilmek adina konu, baglam, anlam ve bicemde kimi degisikliklerin yapildig1; ancak yapitin
temel iletisinin (0zliniin) ayni kaldig1 gérilmiistiir.

Parodik yapitlarda ironik, alayci ve komik 6gelere ulasabilmek adina; yeni ¢agrisimlar ve mekan-
lar ile parodinin okuyucusuna iliskin tartismaya dayali sorularin eklendigi, dilbilgisel ve bicemsel
degisimlere basvuruldugu, saskinlik ve komiklik duygusunun tiretilerek okurun diisiincelerinde
degisiklige gidildigi, dolayisiyla agirlikli olarak baglam ve bigem boyutlarinda islemlerin yapildigi
gorilmiistiir. S6z konusu sonucun kuramsal kisimda belirtilen Rose’nin (2016: 59-60) parodinin
varligina iliskin belirledigi islem ve degisikliklerle ortiistiigii sdylenebilir.

Secgilen yapitlara séylem ¢oéziimlemesi uygulandiginda, ayn1 zamanda bu yapitlarin ¢ocuk
gercekligi ve cocuga gorelik ilkelerine uygunlugu konusunda izlenimler de edinilmistir. Bu baglamda
parodik yapitlarin dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilir oldugu sonucuna ulasilmistir. Ogrenci-
lere yeni (glincel) ve farkl heyecanlar (giiliingliik, aksiyon vb.) sunmasi, karsilastirmali ¢calismalara
(6zglin ve parodik yapit odaginda) olanak saglamasi, ge¢mis ve giincel arasinda iliski kurdurmasi,
klasiklere olan 6nyargiy1 kirmasi ve okunmasina gecis saglamasi bakimlarindan dil ve edebiyat
6gretiminde parodilerden yararlanilabilir. Ogrenciler, yeni bir metin tiirii ve teknik ile tanistirilarak
derslere yeni boyut kazandirilir. Dolayisiyla yeni iletisimsel ortamlar yaratilir ve bu konuda farkin-
dalik yaratilir. Dil ve edebiyat 6gretimi programlar1 da (MEB, 2018; MEB, 2019) metin tiirii odakh
yaklasimi benimsemesi ve gilincel metin tiirlerine yonlendirmesi bakimindan bu sonucu destekler
niteliktedir. Sinif ortaminda gerceklestirilecek olan yeniden anlatim uygulamalariyla 6grencilerin
temel dil becerileri acisindan gelisimine de katki saglanacagi 6ngoriilmektedir. Bu baglamda parodi
tiri ve teknigi 6gretmenler tarafindan kullanilabilecek bir secenek olarak degerlendirilebilir ki
parodi, hem yazinsal bir tiir hem de bir teknik olarak ele alinabilir (Cebeci, 2017: 12).

Parodik yapitlar, dil ve edebiyat 6gretiminde kullanilabilir; ancak arastirma kapsaminda ele
alinan yazih parodik yapit, -arastirmanin bulgular boliimiinde sikca gortlebilecegi gibi- argo dil ve
siddetle ilgili s6ylemlere yer vermesi nedeniyle 12-13 yas grubuna uygun olarak nitelendirilemez. 14
ve Uistll yaslarda ise okunabilir bir yapit olarak degerlendirilebilir. Gorsel-isitsel parodik yapit ise bu
acidan herhangi bir engel tasimamaktadir.
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Summary

Parody is the reproduction of a serious (noble, classical, etc.) literary system in a playful order
by revealing it in a way that creates a ridiculous contradiction without having a purely cynical or
critical aim and transforming it into an ordinary and current subject (Aktulum, 2004: 303; 2013: 141).
Therefore, it is possible to imitate and transform an original text in terms of meaning, context, subject
and style (Aktulum, 2004: 287-303) During this transformation, it is seen that operations such as
concatenation, subtraction, addition, condensation, discontinuity are used (Cebeci, 2017: 84). In the
parodies, ridicule and mock is not only questioning the past, but also re-interrogating and thinking in
line with the interests and concerns of the reader (Salomon, 2006: 72-73).

It is known that there is a negative point of view and problems are experienced in the reading of
serious works in today’s language and literature teaching (Isen-Durmus, 2011; Karagéz, 2018; Shel-
ton, 2014). In this context, in order to use such works in the classroom environment, it is necessary
to turn to various methods and techniques. Parody can also be considered as one of these ways. In
this context, the usability of parody in language and literature teaching will be evaluated through the
example of Pride and Prejudice and Zombies. The study is important in that it provides an opinion on
the use of parodies in order to read serious literary works.

The aim of the study is to determine the discursive aspects of the parody in comparison with the
original work through Pride and Prejudice and Zombies novel and film and to evaluate the usability of
language and literature.

This research is a qualitative study, and critical discourse analysis was used as the research design
and data analysis method. In critical discourse analysis, three phases are followed: interpretation,
structuring and macro structuring (Aziz, 2014: 152-153; Bas and Akturan, 2013: 33-34). In interpreting
the data, not only the meaning is reached; however, points such as operant functions of words, social
relations, idiomatic / stylistic signs, gender and class positioning are also revealed.

The sampling method of the research is the maximum diversity sampling which aims to reflect the
diversity of the tools related to the subject studied to the maximum degree (Yildinm and Simsek, 2013:
136). In this context, Pride and Prejudice (original work / written), Pride and Prejudice and Zombies
(rewritten work / written) and Pride and Prejudice and Zombies (film / audiovisual) are included in the
research.

Document analysis was used for data collection and Fairclough’s critical discourse analysis (text,
discursive and social practice) model was used for data analysis. The ideological and political effects
of discourse (beliefs / faiths, social relations and identities, discursive order / series) were emphasized,
and sociological descriptions of the characters in the works were presented and identity presentations
were detailed.

In order to ensure the validity and reliability of the research, the discourses in the works included
in the scope of the research were quoted directly, together with the context, and linguistic tools and
forms were shown in detail and proved. In addition, based on the whole sentence, it was analyzed
more than once by two researchers at different times and common interpretations were reached on
similarities and differences.

As a result of the study, it was seen that the changes / transformations of social and individual
identities as a result of class and gender conflicts were discussed in the works. It can be said that the
works in question show criticism over the life style and value judgments of society over love. Rewritten
written and audiovisual parodic works; subject, main message, series of events, people, has shown
a general parallel with the original work in the context of style. However, some changes were made
in the subject, context, meaning and style in order to give a parodic feature in the structure; but the
essence of the work remained the same.
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In order to reach ironic, cynical and funny elements in parodic works; it was seen that new con-
notations and spaces and questions about the reader of parody were added, grammatical and stylistic
changes were applied, and a sense of confusion and comicity was produced and changes were made
in the reader’s thoughts.

As a result of the study, impressions were obtained about the conformity of the works examined
with the principles of children’s reality and child-appropriateness. In this context, it is concluded that
parodic works can be used in language and literature teaching. In language and literature teaching,
it can be used to present new (current) and different excitations (ridiculousness, action etc.) to the
students from the parodies, to enable comparative studies, to establish a relationship between the past
and the current, to break the prejudice against the classics and to provide a transition to reading. The
students are introduced to a new type of text and technique to give a new dimension to the courses.
Therefore, new communicative environments are created and awareness is created. Language
and literature teaching programs (MEB, 2018; MEB, 2019) support this result in terms of adopting
a text-type-oriented approach and directing them to current text types. It is also foreseen that the
students will be able to contribute to the development of basic language skills by means of re-exp-
ression practices in the classroom. In this context, parody type and technique can be considered as
an option that can be used by teachers that parody can be considered both as a literary genre and
as a technique (Cebeci, 2017: 12). Parodic works can be used in language and literature teaching;
however, the written parodic work considered within the scope of the research cannot be considered
suitable for the 12-13 age group, as it can be seen frequently in the findings section of the research,
as it includes discourse about slang and violence. At the age of 14 and over it can be considered as a
readable work. The audiovisual parodic work does not have any obstacles in this respect.



